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Scuol Palace Das Hotel Scuol Palace
in Nairs hat eine bewegte Geschichte
hinter sich. Nun ist das Hotel fur
Gruppenreisende wieder offen. Noch
bleiben allerdings viele Fragen. Seite 3

Segeln Bei besten ausseren Bedingungen
konnte vom letzten Freitag bis am Sonntag
auf dem St. Moritzersee die Champions

Leage durchgefuhrt werden. Es siegte das
Team aus Australien. Seite 16

In eigener Sache Hinter jedem
Bild, das in der «Engadiner Post/
Posta Ladina» mit einer Rosette
versehen ist, steckt eine Bilder-
galerie oder ein Video.

§N 7\

N,

Biker und Wanderer kommen sich in die Quere

Unlangst warnte die St. Moritzer
Gemeindepolizei vor negativen
Folgen des E-Bike Booms. Auch
anderswo im Tal, wie in Sils,
iiberlegt man sich, was in punkto
Langsamverkehr jetzt zu tun ist.

MARIE-CLAIRE JUR

Das E-Bike boomt. 2018 war jedes dritte
verkaufte Velo in der Schweiz ein E-Bike
(rund 50000 Stiick), in Deutschland
war gar jedes zweite Fahrrad, das tiber
den Ladentisch ging, eines mit einem
Antriebsakku (rund 250000 Exem-
plare). Ein Ende des Trends ist nicht in
Sicht und die verdnderte Mobilitdt
schldgt auch auf Engadiner Strassen
und Wege durch. Am 1.August 2018
wurden beim Silser Bootshaus Fre-
quenzmessungen durchgefiihrt: 28
Prozent waren mit dem Velo unterwegs
(zwischen Mountainbikes oder E-Bikes
wurde nicht unterschieden); 72 Pro-
zent der Passanten bewegten sich zu
Fuss. Genau ein Jahr spater hat sich das
Verhiltnis der Wegnutzer gewandelt:
Die Gruppe der Velofahrer machte 45
Prozent aus, diejenige der Wanderer 55
Prozent. Auch wenn dies eine Moment-
aufnahme ist: Vielerorts im Tal ldsst
sich unschwer feststellen, dass die Zahl
der E-Mountain-Biker steigt. «Es han-
delt sich um ein Phdnomen, das im
ganzen Alpenraum zu beobachten ist»,
stellte Darco Cazin in seinem Kurz-
referat am letzten Donnerstag in Sils
fest. Der Geschiftsfithrer des Unter-
nehmens Allegra Tourismus hat unter
anderem den Mountainbike Master-

Definitives Aus fiir
das Art Masters

St. Moritz Seit 2008 traf sich alljihr-
lich eine grosse Fangemeinde in St. Mo-
ritz. Denn Ende August/Anfang Sep-
tember fand bisher immer das
St.Moritz Art Masters statt. Eine Woche
lang luden Skulpturen unter freiem
Himmel wie auch Kunstwerke in o6f-
fentlichen Rdumen wie der Dorfkirche
zur Auseinandersetzung mit der in-
ternationalen zeitgendssischen Kunst-
szene ein. 2019 wird aus dem Kunst-
happening nichts. Monty Shadow
plant was Neues. (mcj) Seite 3
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Im Hochsommer wimmelt es an der St. Moritzer Seepromenade von Fussgangern und Velofahrern. Nicht immer
kommen sie problemlos aneinander vorbei.

plan fiirs Oberengadin ausgearbeitet
und sieht aufgrund der sich schnell
wandelnden Mobilititsgewohnheiten
eine neue Herausforderung auf die Ge-
meinden und die Region zukommen.
Denn aufgrund der héheren Verkehrs-
frequenzen steigt der Druck auf ge-
meinsam von Fussgiangern und Bikern
genutzte Wegverbindungen. Besonders
entlang der Oberengadiner Talseen
steigt somit auch das Risiko fiir Konflik-
te und Unfille. Doch wie soll man mit

Chasa Puntota
in nouv vesti

Scuol Sonda passada ha gnii 16 il di da
las portas avertas da la dmura d’attem-
pats Chasa Puntota a Scuol. In presch-
entscha dal cusglier guvernativ Peter
Peyer ha la populaziun da la regiun fes-
tagia I'evenimaint cun discuors uffici-
als e cun visitas tras las localitats. Peyer
ha loda la buna lavur ed ha ingrazcha
in nom da la Regenza grischuna per
I'ingaschamaint dals respunsabels. Ils
visitaduors han pudii s’atschertar da la
buna lavur prestada per investiziuns da
passa 13 milliuns francs. L'entrada es
gniida datta libra cun tagliar ils bin-
dels, e quai da la plii veglia abitanta e
da la plii giuvna giarsuna da la dmura
d’attempats. Ils visitaduors sun gniits
invidats ad tin giantar cumiinaivel. Dii-
rant duos ons esa gnii fabricha ed ils re-
spunsabels han gnii plaschair da muos-
sar il resultat. (anr/bcs) Pagina 7

dem Thema umgehen? Gentigt es, wei-
terhin auf gegenseitige Toleranz der
Nutzergruppen zu setzen? Braucht es
nicht eine gezieltere Lenkung in Form
einer temporaren Entflechtung der Ver-
kehrsstrome oder gar infrastrukturelle
Massnahmen, die nur mittel- bis lan-
gerfristig umzusetzen sind? «Die Ent-
flechtung zwischen Sils und Isola muss
kommen, auch fiir den Winter», sagte
die Silser Tourismusdirektorin Jolanda
Picenoni vor den Mitgliedern von Sils

Foto: Marie-Claire Jur

Tourismus, die anschliessend an Cazins
Kurzreferat ihre jdhrliche Versamm-
lung abhielten. Dass der Bau neuer We-
ge schwierig ist, davon konnte Ge-
meindevorstand Alfred Breu ein Lied
singen. Zwischen Maloja und Sils miis-
se man wohl mit zwanzig Jahren rech-
nen - wegen der Schutzorganisationen.
Nicht nur am Silsersee gilt es in Sachen
Langsamverkehr neue Losungen zu fin-
den. Auch an der St.Moritzer Seepro-
menade ist guter Rat gefragt. Seite 5

Erfolgreiches Jubilaumsprogramm
«100 ans Lia Rumantscha» in Zuoz

Lia Rumantscha

Drei Wochen lang

hat die Lia Ruman-

tscha ihr 100-Jahr-

Jubildum mit ei-

nem Sprach- und
Kulturfestival in Zu-
oz gefeiert. Insgesamt besuchten rund
5000 Personen die {iber 80 Ver-
anstaltungen des Festivals. Einer der Ho-
hepunkte des Jubildaumsfestivals war das
Theaterstiick «Tredeschin Retg», das ei-
gens fiir das 100-Jahr-Jubildum adaptiert
wurde. Das mit Musik und Tanz in-
szenierte Stiick war sehr beliebt. Wegen
der grossen Nachfrage wurden gleich
zwei Zusatzvorstellungen organisiert. Die
insgesamt zehn Vorfiihrungen waren je-
weils restlos ausverkauft. Neben dem Fa-
milientag zu Beginn des Festivals und
dem grossen Jubildumsfest am ver-

gangenen Samstag, wurden insgesamt elf
Thementage, welche die verschiedenen
Arbeitsfelder der Lia Rumantscha aufzeig-
ten, organisiert. Von Lesungen, Vor-
trdgen und Podiumsdiskussionen {iber
Ausstellungen und Workshops bis hin zu
einem Fussballturnier und Konzerten al-
ler Stilrichtungen, bot das Programm
zahlreiche Hohepunkte fir jeden Ge-
schmack und jedes Alter. Die Lia Ru-
mantscha ist hocherfreut tiber das grosse
Interesse und die vielen positiven Riick-
meldungen. «Fiir ein detailliertes Fazit ist
es noch zu friith», sagte Johannes Flury,
Prasident der Lia Rumantscha, am Sonn-
tag bei der Abschlussveranstaltung. Er
war erfreut, wie mannigfaltig und leben-
dig sich die Rumantschia wahrend des Ju-
bildumsfestivals zeigte. Mehr zum Jubila-
um der Lia Rumantscha im romanischen
Teil auf den Seiten 8 und 9

Das Fieber
steigt

Am 2. September beginnt fiir
rund 7200 Jagerinnen und
Jager die schonste Zeit des
Jahres - die Jagd. Die Biindner
Patentjagd besteht seit 1877
und hat scheinbar nichts von
ihrer Attraktivitat eingebiisst.

JON DUSCHLETTA

Laut amtlicher Schreibweise dient die
Jagd dazu, «die Wildbestdnde mit einer
naturnahen Alters- und Geschlechter-
struktur und einer artgerechten Vertei-
lung dem Lebensraum anzupassen.»

Um dies garantieren zu kénnen, wird
im Kanton Graubiinden seit 142 Jahren
die Patentjagd praktiziert. Diese stiitzt
sich seither auf strenge Jagdgesetze wel-
che tiiber die Jahre immer wieder an
neue Gegebenheiten angepasst wurden.
Welche hauptsdchlichen gesetzlichen
und regulatorischen Anderungen die J4-
gerschaft in diesem Jahr beachten muss,
wird in der «Jagdbeilage» vom Vorsteher
des Amts fiir Jagd und Fischerei, Jagd-
inspektor Adrian Arquint, vorgestellt.

Ferner wird die Hirschjagd als Ko-
nigsdisziplin der Biindner Hochjagd
thematisiert und auch die Frage beant-
wortet, ob bleifreie oder bleihaltige Mu-
nition das Mass aller Dinge sei. Heuer
brachte die spate Schneeschmelze vie-
lerorts das Alpenmurmeltier in arge Be-
drdngnis. Weshalb dem so ist, und wes-
halb beim «Mungga-Pfeffer» ruhig mit
alten Traditionen gebrochen werden
kann, lesen Sie in der integrierten Bei-
lage auf den Seiten 10 bis 13

«Wir wollen
weiter wachsen»

Sommerlauf Der 40. Engadiner
Sommerlauf wartete - einmal mehr -
mit tollem Wetter auf. Die 2385 Liufe-
rinnen und Ldufer bei den drei ver-
schiedenen Rennen sorgten fiir einen
neuen Teilnehmerrekord. Und OK-Pri-
sidentin Anne-Marie Flammersfeld ist
iuberzeugt, dass die Laufsportver-
anstaltung Potential hat: «Wir wollen
weiter wachsen und den Engadiner
Sommerlauf als Top-Event in der Re-
gion starken und ausbauen», sagte sie
anldsslich der Siegerehrung.
Siegerinnen und Sieger gab es viele
bei der Jubildumsveranstaltung. Allen
voran die [talienerin Sara Dossena und
der Franzose Benjamin Choquert, wel-
che den Hauptlauf iiber 25 Kilometer
fiir sich entscheiden konnten. Auch die
Einheimischen konnten sich sehr gut
in Szene setzen. (rs) Seite 15
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Amtliche Anzeige

Gemeinde St. Moritz

Verlangerung
der Planungszone
«Gesamtrevision
Gefahrenzonenplan»

Im Hinblick auf die Ubernahme des
durch die Gefahrenkommission 3 erlas-
senen Gefahrenzonenplans «Gesamtre-
vision Gefahrenzonenplan St. Moritz»
vom 17. Juni 2015 in die kommunale
Nutzungsplanung hat der Gemeinde-
vorstand anldsslich seiner Sitzung vom
3. August 2015 eine Planungszone tiber
das ganze Gemeindegebiet erlassen.

Gesttitzt auf Art. 21 Abs. 3 des Raumpla-
nungsgesetzes fiir den Kanton Grau-
btinden (KRG) sowie gestiitzt auf Art. 1
Abs. 1 der Raumplanungsverordnung
fir den Kanton Graubiinden (KRVO)
hat das Departement fiir Volkswirt-
schaft und Soziales mit seiner Departe-
mentsverfiigung vom 14. August 2019
die seit 13. August 2015 geltende Pla-
nungszone bis am 13. August 2021 ver-
langert.

St.Moritz, 16. August 2019

Gemeindevorstand St. Moritz

Amtliche Anzeige

Gemeinde St. Moritz

Baugesuch

Hiermit wird folgendes Baugesuch be-
kanntgegeben:

Bauprojekt:  Nachtréagliches
Baubewilligungsver-
fahren betr. Neubau
Unterstand,

Via Palid 1.1,

Parz. 1553, 1999

Villenzone, Ubriges
Gemeindegebiet

Gschwend Reto
Via Palid 1
7500 St. Moritz

Gschwend Reto
Via Palid 1
7500 St. Moritz

Die Baugesuchsunterlagen liegen ab
20. August 2019 bis und mit 9. Septem-
ber 2019 beim Gemeindebauamt zur
offentlichen Einsichtnahme auf.

Zone:

Bauherr:

Projekt-
verfasser:

Einsprachefrist:

20. August 2019 bis 9. September 2019
(Art. 45 Abs.1 Raumplanungsverord-
nung fir den Kanton Graubiinden
(KRVO))

Einsprachen gegen das Baugesuch
sind zu richten an:
Gemeindevorstand St. Moritz,

Via Maistra 12, 7500 St. Moritz

(Art. 45 Abs.4 KRVO)

St.Moritz, 19. August 2019

Im Auftrag der Baubehorde
Bauamt St. Moritz

Publicaziun ufficiela

Vschinauncha da Schlarigna

Transport da sulvaschi-
na d’ungla sajetteda

Diraunt il temp da chatscha es que pus-
sibel da circuler stin vias champestras e
vias da god da la vschinauncha da
Schlarigna/Celerina chi sun normel-
maing serredas pel trafic public. Que
premiss cha que as tratta dal transport
da sulvaschina d’ungla sajetteda. Quista
prescripziun vela per la chatscha ota e
la chatscha speciela da capricorns e
tschiervs scu eir per mnadiiras da
chauns da saung in acziun.

7505 Schlarigna, ils 17 avuost 2019

Vschinauncha da
Celerina/Schlarigna

Fiir regionale Sportberichte
ist die Redaktion dankbar.

redaktion@engadinerpost.ch

Publicaziun ufficiela
Vschinauncha da Schlarigna

Dumanda da fabrica

Cotres vain publicheda la seguainta
dumanda da fabrica:

Nr. da la

dumanda

da fabrica: 4111
Nr. da

la parcella: 580

Zona: Zona d’abiter B
Object: Chesa Trisur
Via Lavinas 28
Proget Installaziun fnestras
da fabrica: aint il tet
Patrun Famiglia Vitulo
da fabrica: Chesa Trisur, 7505
Celerina/Schlarigna
Exposiziun: 20 avuost 2019 -

9 settember 2019

La documentaziun da la dumanda da
fabrica es exposta ad invista publica a
l'uffizi cumiinel da fabrica diiraunt il
termin da recuors.

Recuors da dret public cunter il proget
paun gnir inoltros infra il termin dad
exposiziun a la suprastanza cumiinela.

Celerina/Schlarigna, ils 20 avuost 2019
Per incumbenza
da l'autorited da fabrica
Uffizi da fabrica
Celerina/Schlarigna

«0On Mountain Hut»

Ich personlich finde die «On Moun-
tain Hut» nicht unbedingt etwas
Schones. Sie wird ja im Oktober wie-
der riickgebaut. Der «rote Turm» aber
auf dem Julierhospiz finde ich dann
doch um einiges schlimmer, wieso
durfte dieser ohne Probleme, bereits
tiber zwei Jahre die Landschaft «deko-
rieren»? Das ist fiir mich «ein Schlag
ins Gesicht dieser Landschaft».

Guido Demont, Celerina

Amtliche Anzeige
Gemeinde Celerina

Baugesuch

Hiermit wird das vorliegende Bauge-
such offentlich bekannt gegeben:

Baugesuch-Nr.: 4111

Parz. Nr.: 580

Zone: Wohnzone B
Obijekt: Chesa Trisur

Via Lavinas 28

Bauvorhaben: Einbau Dachfenster

Bauherr: Familie Vitulo
Chesa Trisur
7505 Celerina
Auflage: 20. August 2019 bis

9. September 2019

Die Baugesuchsunterlagen liegen wah-
rend der Einsprachefrist beim Gemein-
debauamt zur Offentlichen Einsicht-
nahme auf.

Offentlich-rechtliche Einsprachen ge-
gen das Bauvorhaben konnen wih-
rend der Auflagefrist beim Gemeinde-
vorstand Celerina eingereicht werden.
Celerina, 20. August 2019

Im Auftrag der Baubehorde
Bauamt Celerina/Schlarigna
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Mit der EP/PL zu den «Bernina Boys»

Gratulation Erstmals nach 20 Jahren
tritt das einheimische Tanzmusik-En-
semble «Bernina-Boys» wieder auf. Am
kommenden Samstag, um 20.30 Uhr, las-
sen sie mit ihrem Sound zwischen Hit-
parade und Oberkrainer im Gemeinde-
und Kongresszentrum Rondo in Pon-
tresina, die legenddre Zeit der Waldfeste
und Tanzabende wieder aufleben. Die
«Engadiner Post/Posta Ladina» hat fiir

dieses Revival sechs Tickets verlost. Die
gliicklichen Gewinner sind: Armando
Salis, Pontresina; Doris Hunger-Zweifel,
Champfer; Marianne Bachofner, Same-
dan; Silvana Loffel-Luminati, Bever; Ro-
berto Maissen, St.Moritz und Liselotte
Hochuli, Samedan. Wir wiinschen den
Gewinnerinnen und Gewinnern einen
unterhaltsamen und schwungvollen Un-
terhaltungsabend. (ep)

19. Musiktage Bergell sind gestartet

Vicosoprano Seit letztem Samstag und
noch bis Sonntag, 1. September, finden
in Vicosoprano zum 19. Mal die interna-
tionalen Musiktage Bergell unter der
kiinstlerischen Leitung von Christian
Sikorski statt. In beiden Wochen finden
Kurse fiir Violine, Viola, Violoncello
und Gitarre statt. Dozenten sind Chris-
tian Sikorski, Violine, Sebastian Wohl-
farth, Viola, Ulf Tischbirek, Violoncello,
Johannes Monno und Tillmann Rein-
beck, Gitarre. Die Teilnehmer kommen
aus China, Japan, Korea, Frankreich,
Deutschland, Brasilien und der Schweiz.

Wihrend der Musiktage Bergell fin-
den folgende fiinf Konzerte mit den
Teilnehmern statt: Am Donnerstag, 22.
und 29. August im Schloss Castelmur/
Stampa, am Samstag, 24. und 31. Au-
gust in Vicosoprano, zudem spielen am
Freitag, 30. August, die Dozenten einen
Quartett-Abend in Soglio. Auf dem Pro-
gramm stehen dann das «Dissonanzen-
Quartett» von Wolfgang Amadeus Mo-
zart und das grosse Streichquartett in
G-Dur von Franz Schubert. Alle Konzer-
te beginnen jeweils um 20.00 Uhr. Der
Eintritt ist frei, Kollekte. (Einges.)

Ein Gewinn fiir Natur und Mensch

Bever Die Engadiner Naturforschende
Gesellschaft 1adt am Donnerstag, 22. Au-
gust, um 18.30 Uhr, beim Parkplatz Isel-
las in Bever, zu einer Abendexkursion am
Inn ein. Entlang des Inns erstreckt sich
momentan eine Grossbaustelle: Die
zweite Etappe der Revitalisierung. Uber
eine Distanz von 1,6 Kilometern wird der
Inn wieder naturnah gestaltet. Der alte
Damm wird abgetragen, das Flussbett
von 20 Meter auf 90 Meter verbreitert
und ein neuer Hochwasserschutzdamm
mit sanfter Boschung erstellt. In den Au-
en entstehen neue Lebensraume fiir sel-
ten gewordene Tier- und Pflanzenarten.
Die erste Etappe der Revitalisierung wur-

de bereits 2013 fertiggestellt. Hier ladsst
sich tiberpriifen, ob die ©kologischen
Aufwertungen bereits Friichte tragen.
Haben Tiere und Pflanzen den neu er-
schaffenen Lebensraum angenommen?
Gibt es Einwanderer, die frither nicht be-
obachtet werden konnten? Hat sich der
ganze Aufwand gelohnt? Diesen Fragen
sowie den unterschiedlichen Bewohnern
der neuen Lebensrdume wird auf der Ex-
kursion nachgegangen und es wird tiber
den aktuellen Stand auf der Baustelle in-
formiert. (Einges.)

Info: 078 822 09 83 (Christine Levy)
Ausrlistung: Feldstecher, eventuell Regenschutz.
Dauer: 2 Stunden.

Internationale Festivals rithmen sich,
Musikerinnen und Musiker mit Welt-
klasse zu engagieren. Das kann ein PR-
Argument sein, es kann zutreffen oder
auch nicht. Die Freunde von San Luzi
Zuoz haben am 8. August zu einem
Kammermusikabend eingeladen. Das
Oliver-Schnyder-Trio (Andreas Janke,
Benjamin Nyffenegger und Oliver
Schnyder) haben Klaviertrios von Ro-
bert Schumann und Johannes Brahms
in der gut gefiillten Dorfkirche zum
Klingen gebracht - und wie! Schu-
manns Trio enthielt all die Stimmun-

«Weltklasse» in Zuoz

gen, die dieses geniale Werk aus-
machen, die Trauer, die Hoffnung, die
Zerrissenheit, die leise Freude: das Gan-
ze versank nicht in Sentimentalitat,
glanzte durch die Klangschattierungen
und - natiirlich - mit der makellosen
Technik der drei Kiinstler. Nach Schu-
mann kamen die Zuhorenden in den
Genuss einer Raritat: das Oliver-
Schnyder-Trio nahm sich der Erst-
fassung des ersten Klaviertrios von
Brahms an - ein Werk, das in dieser
Form &usserst selten aufgefiihrt wird.
Brahms selber hat es als verungliickt be-

zeichnet, aber in der Kirche San Luzi
bekam das Publikum alles andere als et-
was «Verungliicktes» zu horen. Die drei
Interpreten zogen alle Register der Ton-
qualitdt, der Differenzierung und der
instrumentalen Technik: phanomenal,
begeisternd, eindriicklich, eben «Welt-
klasse». Das Publikum spendete lang
anhaltenden Applaus und wurde mit
einer Bearbeitung von Schuberts
«Stdndchen» verabschiedet - und wird
den Abend nicht vergessen.
Christine Kellenberger,
Chesa Davatz, Zuoz

Grosse Verantwortung fiir den Erhalt der Landschaft

Happchenweise erfahren wir vom Zu-
standekommen der PR-Aktion beim
Lunghinsee. Vielleicht erfahren wir ge-
legentlich auch, wie tief die Schuh-
sportler in die Tasche griffen, um die Be-
willigung fiir diese unsédgliche Aktion
zu erhalten? Ich vermute, dass CEO
Gerhard Walter von der Engadin St. Mo-
ritz Tourismus AG noch nicht erkannt
hat, welch grosse Verantwortung er
nicht nur fiir das Generieren von hohe-
ren Ubernachtungszahlen und Gla-
mour-Party-Stimmungen, sondern ins-
besondere auch fiir die Erhaltung der
unvergleichlichen Engadiner-Land-
schaft angetreten hat. Das Engadin ist
keine Tourismus-Industrie wie Lech
oder Kitzbiihl. Es ist ein einzigartiger Al-
penraum und soll und muss so bleiben.

Lassen sie mich vom «Nature Busi-
ness» einen Abstecher zum «People

Business» machen, einer im Tourismus
Marketing sehr beliebten Bezeichnung.
Mittlerweile ist es schweizweit bekannt,
dass das Nebeneinander von Wan-
derern und Bikern im Engadin ein ziem-
liches Problem ist. Es wird zu gegenseiti-
ger «loleranz» und zu «Respekt»
aufgerufen. Wie diese Begriffe in der
Praxis ausgelegt werden, will ich nicht
weiter kommentieren, es ist bekannt.
Im Gegensatz zu den «Sportschuh-
Alphiitten» sind die Biker jedoch ein
fester Teil der Engadiner-Géste. Ich rufe
die Verantwortlichen auf, das Notwen-
dige zu unternehmen, damit beide Gés-
tegruppen happy sind. Zum Beispiel:
Bauen Sie einen soliden Holzsteg ent-
lang des dorfnahen Ufers des St. Morit-
zersees. Schliessen Sie den Wanderweg
zum Morteratschgletscher fiir Biker, da-
mit das ungemdiitliche und nicht un-

gefdhrliche Nebeneinander von unzih-
ligen Familien mit Kinderwagen oder
herumspringenden Kleinkindern ver-
mieden wird und Personen, die nicht so
gut zu Fuss sind, immer wieder er-
schreckt werden. Schliessen Sie unbe-
dingt auch den sehr beliebten Wan-
derweg von Sils nach Isola fiir Biker, er
ist viel zu eng fiir ein Nebeneinander in
Ferienstimmung. Und anderes mehr.
Ich weiss, es wurde schon einiges unter-
nommen, es geniigt aber nicht. Es muss
investiert werden, um das Bestehende
fiir die Wanderer zu erhalten und coole
Biketrails fiir die Biker zu bauen. Das
kostet natiirlich einiges. Um die Moti-
vation dafiir zu fordern kdnnte man
sich daran orientieren, wie viel Jahr fiir
Jahr ftir den Schneesport ausgegeben
wird?

Annemarie Wittmer-Gerber, Bever

Cover-Rock mit
Whole Lotta DC

Pontresina Die Begeisterung fiir das
Phdanomen AC/DC brachte 1992 fiinf
Musiker aus der Region Burgdorf mit
dem Ziel zusammen, die zeitlosen AC/
DC-Klassiker mit Leib und Seele unter
dem Namen Whole Lotta DC auf die
Bithnen zu bringen. Den Musikern
geht es nicht um den blossen Imi-
tationseffekt, sondern vielmehr da-
rum, ihre Leidenschaft fir ehrlichen
und gradlinigen Rock’n’Roll mit viel
Herzblut, Power und Spass auszuleben -
genauso wie die Originalband.

2012 feierte die Band Whole Lotta
DCihr 20-jahriges Bestehen: Die dama-
lige Jubildumstour fiihrte die Band
durch die ganze Schweiz und ins nahe
Ausland. Der denkwiirdige Tour-
abschluss fand in der ausverkauften
«Miihle Hunziken» in Rubigen mit Spe-
cial Guests wie Marc Storace von Kro-
kus oder den «Musicstar 2009» Kathari-
na Michel statt.

Nach tiber 26 Jahren, und heute
mehr denn je, orientiert sich die Band
vor allem an den Wurzeln von AC/DC:
Nichts Uberfliissiges, nur pure Energie
und Authentizitdt wie beim Original.
Whole Lotta DC legt dabei grossten
Wert auf Musikalitit, Dynamik und
zum Teil eigene, aber stets respektvolle
Interpretationen der grossen Klassiker,
aber auch von unbekannteren Songs
von AC/DC.

Whole Lotta DC konzertieren am
Donnerstag, 22. August, um 22.30 Uhr
in der Pitschna Scena im Hotel Saratz,
Pontresina. Eintritt frei. (Einges.)

www.saratz.ch
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Scuol Palace in Nairs: Fortsetzung folgt

Im Juli startete der Testbetrieb
im Scuol Palace in Nairs.
Anfangs August waren weder
Gaste noch Angestellte
anzutreffen. Jetzt sind die Tiiren
wieder offen. Noch aber gibt es
viele Fragen.

Vor der Eingangstiir stehen ein paar we-
nige Autos, im Foyer riecht es nach Kaf-
fee und zwei Teller mit Kuchen stehen
einladend auf dem Tresen. «Heute ist
offizieller Start des Hotelbetriebes», be-
griisst Menachen Eisenbach. Er ist stell-
vertretender Geschaftsfiihrer des Scuol
Palace Hotels in Nairs. Im Mai dieses
Jahres hiess es relativ unerwartet, dass
einstige Grandhotel werde in wenigen
Wochen seine Pforten wieder 6ffnen.
Anfangs Juli startete dann tatsdchlich
der Testbetrieb des israelischen Reise-
anbieters Tourplus. Europaweit hat die
Firma mehrere Hotels in Betrieb.

Dem Betrieb steht nichts im Wege

Im Scuol Palace fehlte es anfangs noch
an der einen oder anderen Bewilligung
und kleine Details waren nicht geklart,
sagt Eisenbach. Seitens Gemeinde Scuol
steht dem Betrieb nun nichts mehr im
Weg. Das bestdtigt Niculin Meyer, Wirt-
schaftsforderer der Gemeinde auf Anfra-
ge. «Alle notwendigen Fragen beziiglich
Entsorgung und Taxen sind gekldrt.» Zu-
dem hitte die Gemeinde Hilfe bei den
Bewilligungsfragen geboten «wo dies
noétig und moglich war», so Meyer wei-
ter. Im Gesprach am «offiziellen Eroff-
nungstag» wird vom Veranstalter Tour-
plus immer wieder darauf hingewiesen,
dass der Anschluss an den Offentlichen
Verkehr dringend notwendig wére. Dass
dies nicht umgehend geschehen ist,
stosst bei den Betreibern auf Unver-
stindnis. «Sobald der Beschluss von
Tourplus zur Fortfithrung des Betriebes
steht, kann die Gemeinde die ndchsten
Schritte zur OV-Erschliessung in Nairs
in Angriff nehmen», sagt Meyer. Seitens
des kantonalen Amts fiir Industrie, Ge-
werbe und Arbeit (Kiga) sind alle not-

Rezeptionist Avi Goldstein freut sich, dass das Hotel Scuol Palace wieder offen ist.

wendigen Bewilligungen erteilt. «<Einem
Betrieb steht von unserer Seite nichts im
Wege», bestitigt Gian Reto Caduff vom
zustandigen Amt. Ebenfalls erteilt wur-
den alle Bewilligungen vom Bundesamt
fiir Migration.

Nur ein Teil der Zimmer verfiugbar

Im Eingangsbereich hdngen Angebote
tiir die Géste. Austliige mit dem Bernina-
express oder aber ein Tagesausflug nach
Innsbruck und Landeck werden organi-
siert. Die Tourismusdestination Engadin
Scuol Zernez hatte im Juli zuletzt Kon-
takt gehabt, als man die Publikationen
der Angebote vorbei gebracht habe. Von
den 220 Betten stehen gemadss dem An-

bieter etwas weniger als die Halfte zur
Verfiigung. Das liege vor allem daran,
dass es an Mobiliar und Einrichtungs-
gegenstdinden fehle. Vieles sei noch
nicht optimal und man sei mit dem Be-
sitzer - der Nakash Gruppe Scuol Palace
Hotel LLC mit Sitz in Delaware, USA - in
Kontakt. Bei einem Rundgang zeigen die
Verantwortlichen die betreffenden Be-
reiche im Hotel. Gédstezimmer kdnnen
leider nicht besichtigt werden, da der-
zeit alle belegt seien, heisst es.

Nach dem Testlauf im Juli war der Be-
trieb fiir zwei Wochen geschlossen.
«Aus religidsen Griinden», erkldrt Ei-
senbach. Zu Gistezahlen, Auslastung
und zukiinftigem Betrieb will sich der

Anbieter nicht dussern. Nur so viel: Der
Betrieb im kommenden Winter und
auch im ndchsten Sommer sei noch
nicht gesichert. Auch zum be-
stehenden Pachtvertrag und dessen
Dauer will man sich nicht dussern. Klar
ist, dass das Hotel nur fiir ausgewdhlte
Gruppen zur Verfiigung steht. Sobald
«alles Unklare gekldrt» sei, werde man
informieren heisst, es weiter.

Bewegte Geschichte

Das Hotel Scuol Palace hatte in den
letzten Jahren eine bewegte Ge-
schichte. 2006 hat die Einfache Gesell-
schaft Clemgia-Tarasp das Hotel an die
Friedmann GmbH fiir vier Millionen

Das Art Masters fallt aus. Was kommt danach?

In der letzten Augustwoche kann
St. Moritz nicht mehr mit einem
Festival fiir zeitgenossische
Kunst aufwarten. Das Art
Masters ist gestrichen. Ob
ersatzlos, wird sich weisen.

MARIE-CLAIRE JUR

Es hitte die zwolfte Ausgabe des St.Mo-
ritz Art Masters werden konnen, doch
daraus wird nichts: In der letzten Au-
gustwoche 2019 werden keine Anhdnger
nach St.Moritz pilgern, um sich mit in-
ternationaler zeitgendssischer Kunst
auseinanderzusetzen und sich mit ihres-
gleichen auszutauschen. Der Wegtfall
dieses fast einwochigen Kunstfestivals
war abzusehen, auch wenn dessen Ini-
tiant und Spiritus Rector Monty Shadow
dafiir bekannt war, sich mit der Pro-
grammierung und den Details des Anlas-
ses Zeit zu lassen. Denn im Gegensatz
zum Festival da Jazz und anderen Gross-
anldssen figurierte das Art Masters nicht
mehr wie bisher auf der Liste der kultu-
rellen Top Events des Oberengadins, die
alle einen grosseren Unterstiitzungs-
beitrag aus der Region erhalten.

Monty Shadow bestdtigt auf Anfrage,
dass es kein Art Masters mehr geben
wird. Jedenfalls nicht im Sommer und
in der bisherigen Form. Auch mit dem

Relikt einer frilheren Art Masters Ausgabe am St. Moritzersee.

Hauptsponsor Cartier habe er ge-
brochen. «Wahrscheinlich hat sich das
Konzept etwas tiberlebt», sagt er, um im
gleichen Atemzug eine neue Idee an-
zukiindigen: «Ich plane was ganz Neu-
es, mit neuen Partnern. Nicht im Som-
mer, aber im Winterhalbjahr». Was
genau Shadow vorhat, dartiber mdchte
er die Offentlichkeit bereits Ende Au-
gust/Anfang September orientieren.
Gemeindevorstandsmitglied Martin
Berthod, fiir Sport, Tourismus und Kul-
tur zustdndig, bedauert den Ausfall des
Art Masters 2019. Denn die Festivalidee

sei auf St. Moritz zugeschnitten. Es kon-
ne aber nur stattfinden, wenn der In-
halt stimme. Genauere Griinde fiir den
Ausfall des Art Masters will Berthod
nicht nennen. Eine Schwéche des An-
lasses habe aber schon frither in der
spiten Kommunikation der Pro-
gramminhalte gelegen. Diese sei aber
erforderlich, um das Art Masters touris-
tisch vermarkten zu kénnen. «Ich bin
gespannt, wie das neue Konzept aus-
sehen wird. Monty Shadow hat viele
gute Ideen, zudem verfiigt er tiber ein
grosses Netzwerk. Nur in der zielge-

Foto: Marie-Claire Jur

richteten Detailplanung miisste noch
eine Verbesserung stattfinden».

In den letzten Jahren sorgte das
St.Moritz Art Masters fiir vereinzelte
Negativ-Schlagzeilen, dies wegen unbe-
zahlter Rechnungen und einem Kon-
kursverfahren. Im Vergleich zu frither
gab es weniger Ausstellungsobjekte un-
ter freiem Himmel mit Bezug zur Re-
gion als noch in den Anfangsjahren.
Auch die Fihrungen, die bei Einhei-
mischen und Unsachverstindigen in
punkto zeitgenossischer Kunst sehr be-
liebt gewesen waren, fielen weg.
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Franken verkauft. Im Mai 2006 wurde
das Hotel mit 120 Zimmern (230 Bet-
ten) als «grosstes koscheres Hotel
Europas» unter der Leitung von Abra-
ham Friedmann wiedereroffnet. 2010
brannte dann das Personalhaus voll-
standig aus. Es folgte die Schliessung
des Hotels Ende des gleichen Jahres.
Am 20. November 2013 wurde der
Gebdudekomplex von der Nakash
Gruppe gekauft, der Schatzwert lag bei
rund sechs Millionen Franken. Im Som-
mer 2014 begannen Renovations-
arbeiten, das Hotel blieb aber bis zum
Juli 2019 geschlossen. Das Unterneh-
men Tourplus fithrt seit diesen Sommer
den Gistebetrieb. Mayk Wendt

Solidarmitburgschaft
steht im Zentrum

Samedan Die Stimmberechtigten von
Samedan sind am Donnerstag, 22. Au-
gust, um 20.00 Uhr, zu einer Gemeinde-
versammlung in den Gemeindesaal ein-
geladen. Neben dem Traktandum Varia
befasst sich die Versammlung aus-
schliesslich mit der Beschlussfassung
iber die Gewdhrung einer Solidarmit-
biirgschaft der sogenannten Unterlie-
gergemeinden Celerina, Pontresina, Sa-
medan, Bever, La Punt Chamues-ch,
Madulain, Zuoz und S-chanf, zu Guns-
ten der Promulins AG.

Laut Verteilschliissel muss Samedan
die Solidarmitbtiirgschaft von maximal
53,5 Millionen Franken mit 26,17 Pro-
zent, also rund 14,5 Millionen Franken
mittragen. Als Standortgemeinde des
geplanten Um- und Ergdnzungsbau des
Alters- und Pflegeheims tragt Samedan
den hochsten Anteil an der Mitbiirg-
schaft. Die Promulins AG ist gemaiss
Statuten verantwortlich fiir Erstellung
und Unterhalt der Gebaulichkeiten fiir
das Pflegeheim Promulins und ist, um
Kredite zur Finanzierung des Projekts
aufnehmen zu konnen, auf Beitrdge
oder Biirgschaften der Gemeinden an-
gewiesen. Noch diesen Herbst sollen
die Abstimmungen zur Solidarmitbiirg-
schaft in den einzelnen Gemeinden er-
folgen und, die Zustimmung der Unter-
liegergemeinden vorausgesetzt, die
Baubewilligung eingereicht werden.
Der Baubeginn konnte im Frithjahr
2020 erfolgen. (jd)
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#wirsindsommerlauf

engadiner-sommerlauf.ch

AG, Werbemarkt

Programm
Donnerstag, 22. August 2019, 17.00-22.00 Uhr

Der legendare Sommer-Treff fiir Einheimische und Gaste in den Gassen

des Dorfteils Laret und entlang der Via Maistra bis zum Hotel Mdller. Auf der
Flaniermeile erwarten Sie Marktstande mit einheimischen Produkten, Kleidern,
Schmuck und vielen weiteren Angeboten. In den Festwirtschaften und an den
Essstanden ist von Grilladen Uber einheimische Spezialitdten bis zu Sussigkeiten
fast alles erhdltlich. Zudem bleiben diverse Geschafte entlang der Via Maistra
wahrend den Laret Markten zum Abendverkauf fir Sie offen! Geniessen Sie
diesen Donnerstag den letzten Laret-Markt im Sommer 2019.

Kinder-Karussell
und weitere Attraktionen- ein Riesenspass fiir alle Kinder!
Ab 17.00 Uhr auf dem Vorplatz des Kongress- und Kulturzentrums.

Musikalische Unterhaltung wahrend dem letzten Laret Markt erwartet Sie an den
folgenden Standorten.

Konzert mit « Wiirms & Frei»
Beim Grand Hotel Kronenhof

Konzert mit «Beppe Martinelli»
Beim Kongress- und Kulturzentrum

Konzert mit «Whole Lotta DC»
Im Pitschna Scena (ab 22.30 Uhr)

Das OK Laret-Markt freut sich auf Ihren Besuch.

Daten Laret-Markt 2020: 25. Juni, 9. & 23. Juli, 6. & 20. August

Das Richtige tun

Wenn
Armut
heimatlos

macht

Wir schiitzen Mgnschen'
auf der Flucht |

lhre Spende hilft

0 Jetzt per SMS helfen und 10 Franken
spenden: «<ARMUT 10» an 227

AN ALLE, DIE DEN 40 ENGADINER SOMMERLAUF
ZU DEM GEMACHT HABEN WAS ER IST:
EIN UNVERGESSLICHES LAUFERLEBNIS.

Wer sehen unc wieder: qiltedions am 16. Auguet 2020/

CARITAS

Presenting Sponsor  Hauptsponsoren

OK Laret-Markte Pontresina - Postfach 119 - 7504 Pontresina - info@laretmarkt.ch

«\WASSERADERN®
«ELEKTROSMOG?
© Fachkompetenz
e 38-jg. Erfahrung!
© Beste Referenzen
FACHSTELLE FUR
GEOBIOLOGIE
7203 TRIMMIS
079 708 87 02

www.engadinerpost.ch

aktuell — Gibersichtlich — informativ — benutzerfreundlich
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SUVRETTA*2="HOUSE

ST. MORITZ

SUVRETTA ART WEEK
«THE NATURAL LANDSCAPE»

.

25. August bis 31. August 2019

Entdecken Sie unter Anleitung der international
bekannten Malerin und Kunstdozentin Nicki
Heenan Ihr kiinstlerisches Talent. Die Zeichen-

lektionen (fiir ungetibte wie auch erfahrene Maler)
finden unter freiem Himmel statt und basieren
auf der Verwendung von Wasser- und Acrylfarben.

CHF 100.— pro Person

o
; 1 Tag Zeichenunterricht inklusive Leihmaterial.

Fiir Ihre Reservation:
+41 (0)81 836 36 36
info@suvrettahouse.ch
www.suvrettahouse.ch

.E}

SWISS DELUXE HOTELS

CH-7500'ST. MORITZ .
TELEFON +41(0)81 836 36 36
INFO@SUVRETTAHOUSE.CH
WWW.SUVRETTAHOUSE.CH

(001

ENGADIN GOLF
HOTEL

I

THE LEADING HOTELS
OF THE WORLD'

CO /M el i

.

Dorffest St. Moritz

Der Handels- und Gewerbeverein St. Moritz
dankt den Sponsoren

A. Freund Holzbau GmbH
Bucherer AG

Késlin Getranke AG
Koller Elektro AG

Bus & Service AG/Engadin Bus Latesta AG
Cashmere House Lamm Malerei Weidmann AG
D. Martinelli AG Malloth AG

der elektriker Rito Camenisch AG

Die Mobiliar, Generalagentur St. Moritz
Dorfverein St. Moritz

Ender Sport

Engadin REM AG

Martin Conrad Transport AG
Michael Pfaffli AG

Mittner Engineering AG
Mountain Flair GmbH
Nicol. Hartmann & Cie. AG

Fulvio Chiavi Architektur AG Pomatti AG

Gammeter Media AG Rudolf Eichholzer AG
Gemeinde St. Moritz Sports und Events Snowsports St. Moritz AG
Graubiindner Kantonalbank soundvisionhouse

Hauser Confiserie & KIBE
Heuberger Metzgerei
Hinzer Architektur AG
Hotel Crystal

Hotel Languard

Hotel Monopol

St. Moritz Energie

Staub Ofenbau AG

Thomas J. Meile, Rechtsanwalt
UBS Switzerland AG

Waldhaus am See AG

sowie allen Helferinnen und Helfern, Besucherinnen und Besuchern und freut sich,
dank ihrer Unterstiitzung auf ein erfolgreiches Dorffest 2019 zuriickblicken zu diirfen.

T

ENGADIN MOUNTAINS

PlZ NAIR

mountains.ch

Piz Nair Sunrise

25.8.,29.9.2019

Den Sonnenaufgang im Engadin auf
tiber 3000 Metern iiber Meer erleben.
Anmeldung unter herbert.bike

Die mobile i’rﬁfstation der
TCS Sektion Ziurich
in Grau]oﬁnden!

— ]

. Sektion

':'-'.‘ Graubiinden

; mm Ohe|

E wwe F
& woe -
B v Eren TCS-Mitglieder

reduzierte PREISE!

FAHRZEUGKONTROLLEN 2019

Scuol Mo, 19. — Mi, 21. August WICHTIG fliir beide Tests:

Plazza da la Staziun Teilnahme nur méglich mit
Voranmeldung!

Montag, 19. August 15:00-17:00

Dienstag, 20. August 08:00-11:45 | 13:15-17:00

Mittwoch, 21. August 08:00-11:45

Celerina
Parkplatz Bergbahnen

Do, 22. - Sa, 24. August

08:00-11:45 | 13:15-17:00
08:00-11:45 | 13:15-17:00

Donnerstag, 22. August
Freitag, 23. August

Samstag, 24. August 08:00-11:45 Anmeldung und
Tests: v weitere Informationen:
TCS-Mitglieder  Nichtmitglieder Tel. 058 827 17 17

« TCS-Sicherheitstest
* TCS-Occasionstest

CHF 20.00
CHF 150.00

CHF  80.00
CHF 240.00

verkehrssicherheit@tcs.ch
tcsgr.ch
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«Es braucht im Oberengadin ein radikaleres Denken»

Der E-Bike-Boom kommt aus den
Stadten in die Alpen. Auch das
Oberengadin muss sich auf das
Phanomen einlassen. Der Planer
Darco Cazin sucht Losungen.

MARIE-CLAIRE JUR

Engadiner Post: Wo steht man aktuell in
der Umsetzung des Oberengadiner
Mountainbike-Masterplans?

Darco Cazin*: Was man 2014 erarbeitet
und entschieden hat, befindet sich in
der Umsetzung. Jetzt im August 2019
stehen wir etwa in der Mitte.

Die E-Mobilitat im Mountainbike Bereich
hat sich rasant entwickelt. Ist der Mas-
terplan aus dem Jahre 2014 noch giiltig
oder braucht es Korrekturen?

Es braucht sicher Anpassungen. Denn
vor funf Jahren war die Velowelt noch
eine andere. Mit den E-Bikes kann man
jetzt plotzlich Orte auch im steilen Ge-
linde erreichen, die frither nicht be-
fahrbar waren. Durch das E-Mountain-
bike erhdhen sich zudem die Frequenzen
auf den Wegen und Trails, auch im an-
spruchsvollen Bereich, beispielsweise
rund um den Piz Padella. Wir be-
obachten ein weiteres Phanomen: Vor
allem im Talboden des Oberengadins,
aber auch in den Seitentdlern wie dem
Val Roseg, Val Morteratsch oder dem
Val Fex sind immer mehr Leute mit
dem Bike unterwegs. Hier wird sich der
Frequenzdruck noch verstdarken, weil
man das E-Bike einfach als Ausflugs-
mobilitdt nutzt. Fur Distanzen, die man
frither noch mit dem Auto, der Kutsche
oder zu Fuss zuriicklegte, steigen die
Leute vermehrt auf das E-Bike.

Beobachten wir hier ein Revival des Ve-
los, so wie es das friilher schon gab, als
Ende 1980er Jahre die ersten Mountain-
bikes auf den Markt kamen?

Richtig. Und das E-Mountain-Bike ist
ein starker Beschleuniger in dieser gan-
zen Bewegung.

Zum Dauerthema Konflikt zwischen
Wanderern und Bikern. Bis jetzt hat man
im Oberengadin auf die Riicksichtnahme
zwischen Nutzern gleicher Wege ge-
setzt. Das scheint vielfach zu funktionie-
ren, manchmal aber nicht. Wo drangt
sich eine Entflechtung oder die Einfiih-
rung regulierender Massnahmen auf?
Uberall dort, wo das Verkehrsauf-
kommen massiv zugenommen hat.

Wo sind die aktuellen Hot Spots?

Die sind sicher entlang der Seen, direkt
am Wasser. Aber auch das Nah-
erholungsgebiet Stazerwald und eben
die Seitentédler. Hier muss man an neue
Losungen denken, die vor fiinf Jahren
noch niemand auf dem Radar hatte,
einfach, weil niemand auf diesen
E-Boom gefasst war.

Welche Massnahmen driangen sich kon-
kret wo auf?

Eine Entflechtung im Stazerwald kann
sicher zum grossten Teil auf der be-
stehenden Infrastruktur umgesetzt wer-
den. Der Stazerwald ist voller Wege.
Dort miisste man vielleicht definieren,
wer fahrt wo durch. Zum Teil wird dies
bereits gemacht. Man hat bereits damit
begonnen, im Sommer zu gewissen Ab-
schnitten fiir die Biker Alternativen zu
empfehlen, das gilt fiir die Hochsaison.
Auch in den Herbstferien kénnte eine
solche Regulierung stattfinden.

Es gibt aber auch noch andere Metho-
den zur Regulierung der Verkehrsstro-
me...

...grundsdtzlich kann eine Ent-
flechtung auf verschiedenen Ebenen
stattfinden. Beispielsweise auf organi-
satorische Art. Die Muottas Muragl
Bahn transportiert keine Velos. Auf den
Corvatsch kann man mit dem Velo nur

taglich mit dieser Frage.

mit dem ersten oder dem letzten Bahn-
li. Hingegen findet ein gut organisierter
Bergbahn-Bike-Transport auf Corviglia
hinauf statt. Neben der organisatori-
schen Entflechtung gibt es auch die
zeitliche Entflechtung: Nur frith am
Morgen oder abends spit oder tiber ei-
ne ganze Saison gewisse Wege fiir die
Biker freigeben oder sperren. Das wird
im Stazerwald bereits gemacht und
funktioniert. Auch weil dies klar sig-
nalisiert und sauber kommuniziert
wird. Eine Empfehlung, die funk-
tioniert. Drittens kann man auch die
infrastrukturelle Entflechtung erwa-
gen: Wege fiir Biker einerseits, Wege fiir
Wanderer andrerseits. Dies wurde teil-
weise auf der Strecke Bernina-
Morteratsch umgesetzt, grosstenteils
auf bestehenden Wegen. Oft geht es ja
auf einfache Art.

Wie sieht es im Val Roseg aus?

Wir sind am evaluieren, wie man das
machen konnte. Im Val Roseg wird der
Zufahrtsweg von allen genutzt, von
Kutschen, Hotelbussen, Velofahrern.
Rechts davon fiihrt der Wanderweg
durch, der ist fiir Biker verboten. Aber
das Verkehrsaufkommen auf der Zu-
fahrtsstrasse hat stark zugenommen
und schafft Probleme. Da es aber auf
der anderen Talseite, der ortografisch
linken, einen alten Wanderweg gibt,
kénnte man diesen fiir Mountainbiker
herrichten, nicht als eigentlichen Bike-
Trail, aber fiir Durchschnittsvelofahrer
wie Familienausfliigler. Das ist was an-
deres als ein Weg auf den Piz Nair.

Konflikte zwischen Spaziergangern und
Velofahrern, zwischen Bergwanderern
und Mountainbikern. Wie problematisch
sind diese Konflikte wirklich?

Die meisten Konfliktsituationen gibt es
da, wo eine hohe Geschwindigkeits-
differenz zwischen den Nutzern be-
steht. Auf Wegen, wo die Velofahrer re-
lativ langsam unterwegs sind und

Riicksicht auf die Wanderer nehmen,
haben wir viel weniger Reibungs-
punkte, einfach weil man sich frith ge-
nug sieht und bei Bedarf schneller ab-
bremsen oder ausweichen kann. Im
Ubrigen mochte ich an dieser Stelle da-
ran erinnern, dass der Biker auch auf ei-
nem Wanderweg an das Strassen-
verkehrsgesetz gebunden ist. Er muss
auf halbe Sichtdistanz anhalten kon-
nen. Mit anderen Worten: Ich kann als
Biker nicht einfach mit vollem Tempo
um eine uniibersichtliche Kurve rasen.

Braucht es bald Geschwindigkeitsbe-
grenzungen, wie auf Strassen?

Nein, ich halte nicht viel von Tempo-
tafeln, aber man probiert, die Wege der-
art herzurichten und zu unterhalten,
dass man auch die Geschwindigkeit re-
guliert. Also tiber technische Eingriffe
und Linienfithrungen. Das ist nicht nur
wegen Konflikten wichtig, sondern we-
gen der Erosion oder der Bremswirkung.

Es gibt aber auch diejenigen Trails, auf
denen runter- wie hochgefahren wird.
Auf denen scheint es zu Konflikten zwi-
schen Bikern gekommen zu sein.

Das ist eine neue Problematik: Uber das
Hochfahren hat man sich 2014 noch
nicht unterhalten. Ich denke auf den
Flowtrails, wo hohe Tempi gefahren
werden, macht eine Trennung Sinn. Im
Morteratschtal hat man bereits ge-
trennt auf einem kleinen Abschnitt.
Man ist aber dran, komplett zu ent-
flechten. Eine alte Forststrasse wurde
im unteren Bereich zuriickgebaut zum
Bikeweg, wahrend man fiir die Wan-
derer einen neuen Weg baut. Das ist in
diesem Fall die bessere Losung.

Ein weiterer Brennpunkt im Talboden ist
die Seeuferpromenade von St.Moritz,
wo in der Hochsaison besonders viele
unterschiedliche Nutzer unterwegs sind
und es gerade auf Hohe Segelzentrum
oft zu brenzligen Situationen kommt.

e i
Wie konnen sich Biker und Wanderer kreuzen, ohne sich ins Gehege zu kommen? Darco Cazin befasst sich fast

Foto: André Kirberg

In die dortige Planung war ich nicht in-
volviert. Aber es ist bekannt, dass diese
Promenade haufig tberfiillt ist. An ihr
lasst sich ein grundsitzliches Problem
dingfest machen, es ist ein Thema, das
wir iiberall dort, wo wir in eine Planung
involviert sind, sehen: Wir kommen
vom Mountainbike her und vom Wan-
derer. Aber diese Optik greift zu kurz.
Denn die wachsende E-Mobilitdt kommt
aus den Stadten zu uns hoch. Dort erlebt
das Velo seit einiger Zeit einen Boom,
weil viele Leute die Nase voll haben von
verstopften Strassen und Staus und aufs
Velo umgestiegen sind. Fiir ihre Ein-
kéufe, fir den Weg ins Biiro oder in die
Schule. Und durch das E-Bike sind noch
mehr Leute umgesattelt. Diese neue Ge-
wohnheit, sich fortzubewegen, streifen
die Leute nicht einfach ab, wenn sie zu
uns in die Ferien fahren. Und so fiillen
sich auch die touristischen Ortschaften
im Alpenraum mit E-Bikern.

Was aber nicht ohne Folgen fiir die Ver-
kehrsplanung bleiben diirfte, vor allem
nicht, wenn dieser Trend anhalt...

...und er wird anhalten. In den grdsse-
ren Stddten hat man bereits damit be-
gonnen, neue Schwerpunkte in der Ver-
kehrsplanung zu setzen. Auch die
Seepromenade von St.Moritz wirft die
zentrale Frage auf: Wo passt hier das Ve-
lo rein? Der Langsamverkehr wird in
den Stadten zusehends prioritdr behan-
delt - zuungunsten des Autoverkehrs.
Es findet also eine andere Prioritdten-
setzung statt.

Es hat den Anschein, dass der E-Bike-
Boom Planer und Politiker von links wie
von rechts iiberholt. Ist es da nicht rat-
sam, zwischen Sofortmassnahmen und
mittelfristig bis langerfristig umsetzba-
ren Massnahmen zu unterscheiden?

Das sehe ich auch so. Besonders in den
Stddten wird das bereits gemacht. Auch
meine Firma Allegra Tourismus ist im-
mer mehr in Nutzungsplanungen in-

volviert, welche nicht nur Mountain-
bike-/Wanderer-Planungen sind. Uns
hat diese Mobility-Bewegung auto-
matisch mitgenommen. Und wir stel-
len uns dauernd Fragen wie: Was pas-
siert mit einem Ort, wenn immer mehr
Velofahrer unterwegs sind? Muss dieser
autofrei werden? Braucht es Velowege?
Auch Tourismusorte miissen sich jetzt
solchen Fragen stellen. Es braucht im
Oberengadin, wie in vielen Alpendesti-
nationen, ein radikaleres Denken.
Wahrscheinlich miissen wir bei der
Verkehrsplanung zuallererst an die
Fussgdnger und Velofahrer denken -
vor dem Auto! In den Stddten ist dieses
Denken und Diskutieren bereits salon-
fahig. Bei uns hier oben in der Periphe-
rie noch nicht.

Warum nicht?

Weil es hier bedeuten wiirde, nicht nur
dem Auto Platz wegzunehmen, son-
dern auch mal einen Streifen Forstland,
einen Streifen Agrargebiet, einen Strei-
fen geschiitzte Landschaft. Wir sind
noch nicht so weit wie in den Stddten.
Aber es gibt sie bereits, die hoch touris-
tischen Gebiete, die handeln. Ein Bei-
spiel hierfiir ist das Otztal. Dort hat
man die Verkehrsstrome gemessen und
festgestellt, dass zwei Drittel des Ver-
kehrs hausgemacht ist, also von Einhei-
mischen stammt. Also hat man einen
Radweg durchs Tal gebaut, tiber 50 Kilo-
meter lang und tberlegt sich, wie man
die Einheimischen weg vom Auto und
hin aufs Velo bringt. Oder anders ge-
sagt: Dort ist man zur Einsicht gelangt,
dass vielleicht nicht die Umfahrungs-
strasse ein Ansatz zur Losung des Ver-
kehrsproblems ist, aber der Veloweg:
Viel gestinder und viel giinstiger dazu.
Alle kurzen Distanzen kann man den
Leuten mit einem E-Bike zumuten.
Auch in Tourismusdestinationen. Im
Sudtirol sind sie tibrigens ebenfalls
dran, neue Strategien und Konzepte zu
erarbeiten.

Das bedeutet im Wesentlichen einen
Mentalitatswandel zu induzieren und zu
vollziehen.

Langfristig miissen wir noch radikaler
noch mehr investieren, weil uns diese
Bewegung jetzt iiberholt. Da sind alle
gefragt. Es geht um einen alternativen
Lebensraum, wo wir anders unterwegs
sind. Das ist ein grosser Gedanke. Aufs
Engadin gemiinzt und wenn man sich
mal von St.Moritz 16st, kimen da zum
Beispiel folgende Fragen aufs Tapet:
Miisste Pontresina nicht autofrei wer-
den? Wire es nicht an der Zeit, den
Zuozer Dorfplatz zur Fussgingerzone
zu erkldren - ohne Fahrzeugverkehr?

Der Mentalitatswandel braucht Zeit.
Was ist kurzfristig zu machen?

Zeitlich begrenzte Entflechtungen ein-
fithren. Und weiterhin auf gegenseitige
Riicksichtnahme setzen und Sensibili-
sierungskampagnen durchfiihren, wie
dies der Kanton Graubiinden tut: Vom
Velo-Glockli-Verteilen iiber Verhaltens-
kodexe definieren bis zur Lancierung
von Online-Kampagne. Dies alles mit
Biindner Humor aufgemischt. Nur so
kénnen wir uns in Graubiinden die
Freiheit, die wir noch haben, bewah-
ren. Anderswo setzt man auf Verbote.
Mittelfristig sind technische Mass-
nahmen an Wegen umzusetzen und
die Angebotsgestaltung anzupassen,
uber positive Angebot. So kann man
die Gastestrome lenken. Und langer-
fristig ist die Infrastrukturplanung so
anzupassen, dass Storungen aller Art
oder sogar Unfille vermieden werden
kénnen.

* Darco Cazin (1977) ist Griinder und Miteigentu-
mer der Firma Allegra Tourismus, baut Trails und
berat Destinationen zum Thema Mountainbike. Er
hat den Bike Masterplan fur das Oberengadin ent-
wickelt. Cazin ist verheiratet und lebt mit seiner
Frau und drei Kindern in Pontresina. Er hat in ZU-
rich und Barcelona studiert (MA in Okonomie).
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Die Aussenpolitik vermitteln

«Meet the Ambassadors» heisst
das Projekt des EDA, mit dem
Botschafter sowie jiingere
Diplomaten bis zum 6. September
durch die Kantone reisen. Mit
dem Projekt «bi de Liit» soll die
schweizerische Aussenpolitik
vermittelt werden.

Erste von den insgesamt elf Stationen
schweizweit war am Montag Nachmit-
tag das Hochalpine Institut in Ftan
(HIF). Aita Pult, selbst von 1997 bis
2003 am Institut Schiilerin, Tim Ender-
lin, ebenso Ehemaliger vom HIF und
Chasper Sarott, aus Sent stellten den
Schiilerinnen und Schiilern in Ftan die
Arbeit des EDA und die eines Bot-
schafters vor. Der vierte Biindner, Da-
niel Cavegn, stecke jedoch noch zwi-
schen dem Sudan und Ftan fest,
entschuldigte Pult den fehlenden Kol-
legen aus Chur.

«Wer ist aktuell Prasident des Bun-
desrates?» fragte Sarott, der seit 2017 in
Warschau in Polen basiert ist, die Schii-
ler. «Wer ist Aussenminister?» Die rich-
tigen Antworten brauchten einen Mo-
ment. Aita Pult drehte den Spiess dann
um. «Wer zuerst eine Frage stellt, be-
kommt eine Belohnung», animierte sie
die jungen Anwesenden. 5800 Mit-
arbeitende hat das EDA in 166 Amtsver-
tretungen, zu denen auch die Bot-
schaften zahlen. Von Tim Enderlin, er
machte vor 33 Jahren seinen Abschluss
in Ftan, wollte ein Schiiler wissen, was
es mit der diplomatischen Immunitat
auf sich habe. «Viele denken natiirlich

Aita Pult ist eine der Botschafterinnen, die den Schiilern die Aussenpolitik erklart. Pult ging selber in Ftan zur

Schule.

wir konnten uns als Botschafter alles er-
lauben», so Enderlin. «Das Wiener
Ubereinkommen regelt den Rahmen
dafiir aber ganz klar.» So seien Diplo-
maten beispielsweise von der Steuer in
dem jeweiligen Gastland befreit. Eben-
so ist es kaum bis gar nicht moglich sie
vor Gericht zu stellen. «Die Aufgabe
muss ohne Druck des Empfangstaates
durchgefiihrt werden konnen», er-
kldrte Enderlin weiter. Verkehrsbussen
miissten er und seine Kolleginnen

dann aber schon zahlen, fiigt er mit ei-
nem Schmunzeln hinzu, was allerdings
zu etwas Enttduschung bei den Schii-
lern fiihrte.

Abschliessend wollte Beat Sommer,
Direktor vom HIF wissen, was die Enga-
diner in die Welt hinauszog. «Bei mir
was es klar die Zeit am HIF», antwortete
Pult als Erste. «Mitschiilerinnen und
Schiiler aus Russland, China und
Deutschland waren da pragend.» Bei
Chasper Sarott hingegen war unter an-

Foto: Mayk Wendt

derem das Auslandstudium in Berlin
mitverantwortlich. Und  Enderlin
schnupperte auch am HIF zum ersten
mal «internationale Luft». Als Bot-
schafter miisse die eigene Meinung oft-
mals im Hintergrund bleiben, wie zum
Beispiel beim Thema Riistung, so En-
derlin. Dann gehe es um die Meinung
des Bundes und um die Vertretung die-
ser Haltung. «Im Ausland werdet ihr au-
tomatisch alle zum Botschafter», sagte
Enderlin. Mayk Wendt

Drei neue Stahlbrucken im Oberengadin

Im Oberengadin sind drei bau-
ahnliche Stahlbriicken in die
Jahre gekommen und miissen
deshalb erneuert werden. Die
RhB hat dazu einen Projekt-
wettbewerb durchgefiihrt. Das
Gewinnerteam kommt aus Chur.

Die Innbriicke Samedan, die Binnen-
kanalbriicke Samedan sowie die Flaz-
bachbriicke bei Punt Muragl der Rhati-
schen Bahn (RhB) sind drei
baudhnliche Stahlbriicken, die zwi-
schen 90 und 110 Jahre alt sind. Sie be-
stehen aus stdhlernen Trogbriicken mit

Anzeige

DANKE
AN ALLE

seitlichen Fachwerktragern und of-
fener Fahrbahn und haben das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht. Fiir den Er-
satz dieser drei Briicken hat die RhB ei-
nen selektiven, anonymen Pro-
jektwettbewerb  durchgefiihrt. Im
Wettbewerb integriert wurden auch ei-
ne Weg- und eine Loipen-
unterfithrung. Die neun anlésslich des
Wettbewerbs eingereichten Projekte
werden derzeit an der HTW in Chur
ausgestellt. Gemdss einer Medienmit-
teilung ist das Siegerprojekt ein wirt-
schaftlich giinstiges Projekt und filigt
sich zurtickhaltend in die Umgebung
ein. Es wurde durch die Ingenieur-
gemeinschaft Casutt Wyrsch Zwicky
AG/Chitvanni + Wille GmbH, Chur,

ausgearbeitet und trdgt den Titel «Lin-
gia cotschna».

Die Bahnlinie von Samedan nach
Pontresina ist Bestandteil des Unesco
Welterbes «Rhdtische Bahn in der
Landschaft Albula/Bernina». Auf dieser
Geraden entstanden Kunstbauten, die
eine bedeutende Innovation der tech-
nischen Entwicklung des frithen 20.
Jahrhunderts widerspiegelten. Mit den
Ersatzneubauten auf diesem Abschnitt
in der Kernzone des Unesco Welterbes
sollten deshalb wiederum Bauwerke
von aktuell hoher technischer und ar-
chitektonischer Qualitat mit einer sehr
guten Einbindung in die Landschaft
entstehen. «Das Gewinnerprojekt «Lin-
gia cotschna» ist ein zeitgemasser Ein-

griff in etwas, was vorher dagewesen ist.
Die zweckmassigen Briicken mit prag-
matischen Ansdtzen sind wohlgestaltet
und entsprechen so dem Wesenszug
der RhB», sagt Karl Baumann, Leiter
Kunstbauten der RhB. «Lingia cot-
schna» kostet rund sechs Millionen
Schweizer Franken und deren Aus-
fithrung ist fiir die Jahre 2021 bis 2022
vorgesehen.

Die Ausstellung zu den neun einge-
gangenen Projekten kann in der Aula
der Hochschule fiir Technik und Wirt-
schaft (HTW) an der Pulvermiihle-
strasse 57 in Chur vom 20. bis 30. Au-
gust, von Montag bis Freitag, 8.00 bis
19.00 Uhr besichtigt werden. Der Ein-
tritt ist frei. (pd)

Engadinerin im Kids
Cup Final

Leichtathletik Der alljahrlich statt-
tindende UBS Kids Cup (60 Meter Lauf,
Weitsprung, Ballweitwurf) geht in die
Schlussphase. In regionalen und kan-
tonalen Ausscheidungen haben sich die
Besten fiir den Finaltag vom Samstag,
31. August, qualifiziert. Zwei Tage nach
der Weltklasse messen sich die talentier-
testen jungen Schweizerinnen und
Schweizer im Letzigrund-Stadion in Zii-
rich. Wie schon in fritheren Jahren
konnte sich auch diesmal eine junge En-
gadinerin fiir diesen Tag qualifizieren.
Lynn Preisig von der Jugi Samedan er-
reichte mit Jahrgang 2011 bei der kan-
tonalen Ausscheidung in Landquart den
ersten Platz. Sie erkdmpfte sich dabei
684 Punkte: Sie lief die 60 Meter in 10,96
Sekunden, sprang 2,82 Meter weit und
warf den Ball 16,04 Meter weit. (skr)

4. Musiktage
Chesa Planta

Samedan Nach dem grossen Erfolg der
ersten drei Chesa-Planta-Musiktage fin-
det am kommenden Samstag, ab 16.30
Uhr, und am Sonntag, 25. August, ab
10.30 Uhr, der 4. Chesa-Planta-
Musiktag unter der kiinstlerischen Lei-
tung von Fabio di Casola statt. Junge,
hochbegabte Musiker, alle Studenten
oder Absolventen aus den Meister-
klassen der Ziircher Hochschule der
Kiinste, treten in den historischen Rau-
men der Chesa Planta in Samedan auf.
In lockerer und ungezwungener At-
mosphdre werden in diesem Jahr Werke
fiir Horn, Oboe, Klarinette, Violine,
Bratsche, Violoncello und Klavier aus
vier Jahrhunderten aufgefiihrt. Es er-
klingen kiirzere Werke fiir Solo-Instru-
mente sowie Duo- und Trio-Forma-
tionen von Hiandel, Bach, Telemann,
van Beethoven und anderen. In den
Konzertpausen stehen die jungen Musi-
ker zu Gesprich und Erfahrungsaus-
tausch zur Verfiigung. Ein Apéro riche
steht an beiden Tagen bereit. Die Funda-
ziun de Planta, der Verein der Freunde
der Chesa Planta und das Musikde-
partement der Ziircher Hochschule der
Kiinste, méchten jungen, talentierten
Musikern vor und nach ihrem Konzert-
Diplom ein Engagement ermoglichen
und klassische Musik ausserhalb des
Konzertsaals einem erweiterten Publi-
kum anbieten. Dazu bietet die Chesa
Planta ein ganz besonderes Ambiente.
Die Veranstaltung wird durch die G. und
H. Kuck-Stiftung fir Musik und Kultur
ermoglicht. (Einges.)
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Per una collavuraziun perduraivia

La dmura d’attempats Chasa
Puntota a Scuol ha drivi sias
portas davo duos ons cun
renovaziuns ed adattamaints.

Ils visitaduors han pudii
s’atschertar da la lavur prestada
pel bon dals attempats.

IIs abitants da la Chasa Puntota han
passanta duos ons cun blers miida-
maints e pon uossa s’allegrar d’iina
sporta reuschida ed allegraivla. Eir pels
respunsabels sun stats ils ultims duos
ons cumbinats cun blera lavur. «Quai
ha cumanza fingia bler plii bod culla
planisaziun ed uossa eschna fich cun-
taints da pudair preschantar iin resultat
chi fa plaschair.

Eir la collavuraziun cun architects e
mansterans nun ha mai dat problems»,
ha declera Ursina Mengiardi, la pre-
sidenta da la suprastanza dal consorzi.
In seis saliid davant I’entrada da la Cha-
sa Puntota ha ella dit cha la suprastanza
e la cumischiun da fabrica s’allegran da
pudair surdar la Chasa Puntota renova-
da ad abitantas ed abitants ed a las col-
lavuraturas e collavuratuors.

In preschentscha da Peter Peyer
Sco cha Ursina Mengiardi ha dit, han
problems da plazza e d’energia sforza
la suprastanza da tour per mans avant
un pér ons tina planisaziun cun iina
sanaziun e cun adattamaints. Illa pla-
nisaziun e pro las lavuors pre-
paratoricas han la suprastanza ed il
manader da gestiun decis d’includer
eir las ideas da collavuraturas e colla-
vuratuors.

Las lavuors han be pudii gnir realisa-
das cun grond resguard vicendaivel da
collavuratuors e dals abitants da la
dmura. Il cusglier guvernativ Peter

La Chasa Puntota in seis nouv vesti e Peter Peyer ed Ursina Mengiardi diirant lur

pleds festivs.

Peyer invida ha loda la buna lavur ed
ha ingrazcha in nom da la Regenza
grischuna per I'ingaschamaint dals re-
spunsabels: «Il fat cha tanta glieud
s’ha ramassada hoz siin quista plazza
muossa cha la populaziun es colliada
cun quista instituziun e culs ser-
vezzans chi vegnan sports. Quista cha-
sa spordscha tuot las premissas per cha
glieud attempada possa giodair iina

Emoziuns cun Bo Katzmann e Ronja

Scuol In govgia, ils 22 avuost a las
20.00, ha 16 {in concert dal chantadur
Bo Katzmann insembel cun sia figlia
Ronja i'l Bogn Engiadina Scuol. Bo
Katzmann es in dals pli cuntschaints
chantadurs svizzers. El es chantadur,

actur da musical e scriptur. Seis talent
ha el dat inavant a sia figlia Ronja, chi
frequainta iin stiidi da musica e musical
in Germania. Cun lur program «Double
Emotion» intunan els chanzuns e duets
in lur mo6d unic ed entusiastic. (protr.)

SAMEDAN VSCHINAUNCHA
GEMEINDE

lina

cumiinela da Samedan.

Ulteriuras infurmaziuns:

Plazzet 4, CH-7503 Samedan

Pels 1. avuost 2020 pudains nus spordscher ill'administraziun cumiinela

plazza da giarsunedi da commer-
zianta u commerziant AFQ (Profil E)

Il giarsunedi da trais ans, vario, ma eir pretensius, cumpiglia iina
furmaziun fundedasiil champ commerziel ed i'ls singuls sectuors spe-
cialisos d'lin'administraziun cumiinela. Tenoril princip da la rotaziun
imprendast tii a cugnuoscher tuot las partiziuns da I'administraziun
cumiinela (secretariat, uffizi d'abitants, impostas, uffizi da lavur,
agentura SVR (AHV), administraziun da finanzas ed administraziun da
fabrica). A't spetta iin temp da giarsunedi vario ed {in ambiaint da
lavur captivant. Zieva il giarsunedi dispuonast tii d'liin fundamaint
solid ed est bain preparo/-eda per la carriera professiunela futura.

Frequaintast tii la scoula secundara, hest tii la volunted da spor-
dscher prestaziuns e persvadast tii tres buna maniera per tratter cun
umauns? Schi annunzcha't dimena tar nus! Tia candidatura scritta
a maun cun charta da motivaziun, fotografia ed attestats da scoula
poust tii gugent drizzer fin als 8 settember 2018 a I'administraziun

Claudio Prevost, actuar cumiinel,
T 081 851 07 11, E-Mail: aktuar@samedan.gr.ch.

Administraziun cumiinela Samedan
Claudio Prevost, actuar cumiinel

ENGADIN
St.Moritz

-

fotografia: Benedict Stecher

chiira adequata.» Peyer ha fat fingia
avant la part ufficiala tin gir tras las lo-
calitats ed ha loda la reuschida da las
lavurs prestadas.

In vista cha chiiras d’attempats va-
ran in futur adiina pli grond’im-
portanza es tina tala sporta saliidaivla.
«’Engiadina Bassa es in connex cun
sia reticulaziun da las differentas spor-
tas da sanda tin’exaimpel da gronda
valur per tuot il chantun Grischun.
Our da la vista dal departamaint da
sanda esa evidaint ch’ina collavura-
ziun vicendaivla serva al bon da pa-
ziaintas e paziaints», ha concliis Peyer.

Un sguard inavo ill'istorgia

Fingia dal 1938 es gniida discusa da ra-
preschantants da la politica, economia
e cultura la pussibilta da s-chaffir iina
sporta per glieud veglia e mangluossa.
«Dal 1944 ha Anna Planta miss a dis-
posiziun terrain per realisar il proget
per tuot ’Engiadina e dal 1956 s’han
drividas las portas da la Chasa Puntota
cun 30 plazzas da chiira. Plii tard s’haja
ingrondi la chasa siin 65 plazzas dad
abitants. Dal 2005 es la Chasa Puntota
gniida recugnuschiida dal Chantun sco
instituziun da fliamaint e sco dmura
d’attempats. (anr/bcs)

Darcheu vita

In liindeschi ha cumanza la
scoula pella priima jada per
bundant 200 uffants da la
priima classa da I’Engiadina e
la Val Miistair. Il priim di esa
stat eir per 24 magistras e
magisters giuvens.

«In tuot I’Engiadina e la Val Miistair han
cumanza her circa 200 uffants la priima
scoulina», disch l'inspecter da scoula
grischun Curdin Lansel, «il priim di da
scoula esa stat per var 200 scolaras e sco-
lars.» Quai sun, sco ch’el disch, plii o
main listess blers uffants sco i’ls ultims
ons. «Sch’eu congual cullas cifras
d’avant vainch ons esa iin paet damain,
ma na da maniera significanta», cunti-
nuescha’l. Avant duos decennis d’eira i’l
territori ladin in tuot 2400 uffants, uos-
sa esa var 2100 uffants. «Il nomer s’ha
dimena rediit in Engiadina, Samignun e
Val Miistair per var 300 uffants», con-
stata I'inspecter, «{in pa damain uffants
esa impustiit illas regiuns periferas, in
Val Miistair, Samignun e Valsot.»

Tuot las scoulas cul P21

Nouv pellas scoulas esa cha tuot las
scoulas han da lavurar cul Plan d’in-
strucziun 21 (PI121). «Illa nouvavla clas-
sa s’haja integra consciaintamaing piir
quist on il PI21», declera Curdin Lansel,
«in quista classa s’haja nempe tina nou-
va sporta per tuot ils scolars, iin nouv
rom chi’s nomna <ndividualisaziun.»
Pellas scoulas rumantschas significha
quai quatter lecziuns l’eivna e pellas
scoulas tudais-chas a San Murezzan e
Samignun tschinch lecziuns l'eivna
quist nouv rom. «In quellas lecziuns
pon ils scolars decider in che rom chi
voglian approfundir amo la materia
d’imprender», disch linspecter da
scoula, «els guardan ingio chi han amo

illas scoulas

loccas, quai po esser in matematica o il-
las linguas obligatoricas rumantsch, tu-
dais-ch o inglais.» Il bot es da tour davo,
d’implir quistas loccas per cha las scola-
ras e scolars sajan davo «fits» per cum-
anzar il giarsunadi o frequentar la scou-
la media.

Mincha scolara e scolar scriva diirant
I'ultim on tna lavur d’appro-
fundimaint davart tin tema ch’el po
tscherner svessa. «Pro quista lavur des-
san els avair la pussibilta da dovrar tuot
quai chi han imprais daspo la tschin-
chavla classa, fond adover eir dals roms
nouvs, medias ed informatica.»

Imprender a leger in priima classa

Las scolaras e scolars da la priima classa
han il mez d’instrucziun «Leger. E col».
«Cun quella metoda chi s’ha introdiit
avant pacs ons vaina fat bunas experien-
zas, ils uffants imprendan svelt a leger»,
disch l'inspecter Curdin Lansel, «im-
portant esa cha la magistraglia infuor-
mescha bain als genituors davart quista
metoda chi’d es in pa differenta da
quella da pli bod.» Pro quista metoda
vegna muossa, sco ch’el explichescha,
«cun purtrets da las boccas co cha’ls cu-
stabs vegnan pronunzchats.» llas scou-
las rumantschas daja tin nouv mez d’in-
strucziun, e quai pellas terzas e las
ottavlas classa. I's tratta dal mez «Medio-
matix» chi’d es cumparii da stampa be
avant duos eivnas. L'on passa d’eira
cumparii il Mediomatix pellas seguon-
das e nouvavlas classa, ed ingon esa las
terzas ed ottavlas. «Ellas survegnan
propcha tin nouv cudesch chi’d es eir in-
teractiv.» Prossem on survegnan lura ils
scolars da la quarta e settavla quist mez
d’instrucziun ed in duos ons esa la
tschinch- e la sesavla classa. «Lura esa
tras, lura han tuot las classas il nouv mez
Mediomatix», disch Curdin Lansel ed
agiundscha ch'’in territori ladin hajan
eir cumanza 24 magistras e magisters
giuvens a dar scoula. (anr/fa)

Scolaras e scolars da Scuol van, davo il priim avantmezdi da quist on da

scoula, a giantar.

grischuns

la PBD dal Grischun

— Moderaziun David Spinnler
www.bdp.info/gr

occurrenza & publica.

Antrada libra.

100 onns democrats

ils 23 d'avust 2019, a las 19.30 | Plantahof, Landquart

Grond program da festa tranter auter cun:

— «100 onns democrats grischuns — da la PD via PPS a la PBD»
cun dr.Adolf Collenberg, historicher

— «Furmar l'avegnir cun l'istorgia en il satgadoss»
cun Eveline Widmer Schlumpf, anteriura cussegliera federala

— #anavant: Elecziuns naziunalas 2019 cun la partida dals giuvens da

— Usteria e divertiment cun la band da pop e rock grischuna «cross186»

Graubiinden | Grischun | Grigioni

fotografia: Flurin Andry

Approvar plans da
zona e da fuormaziun

Val Miistair Las votantas ed ils votants
dal cumiin da Val Miistair sun invidats
alaradunanza cumiinala, la quala ha 16
als 21 avuost, illa sala da gimnastica a
Tschierv. A partir da las 20.00 vain
preschantada in quell’occasiun la revi-
siun parziala da la planisaziun da zonas
a reguard il spazi d’auas. Il plan da zo-
nas ed ils plans generals da fuormaziun
ston in seguit gnir approvats dal su-
veran. Quia as tratta dals plans da zonas
pel spazi d’aua da Miistair, quel per Val-
chava e Sta.Maria e quel per Fuldera,
L, Lisai e Tschierv. Quai tenor la dis-
posiziun tratta in avrigl dal 2019 dal’ar-
tichel 37a da la ledscha da planisaziun
dal Chantun Grischun. Ultra da las
tractandas manzunadas sto il suveran
eir decider a reguard {in credit da 38000
francs 'on a charg dal cumiin da Val
Miistair per la collavuraziun culla puli-
zia chantunala e quella dals cumiins da
Zernez e S-chanf. (mfo)
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Duos nouvas ouvras cun poesia valladra

Diirant ils ultims mais sun gniits
edits quatter cudeschs cun
poesinas ladinas da la chasa
editura da Mevina Puorger. Duos
da quellas ouvras sun gniidas
preschantadas 'l rom da la festa
da «100 ans Lia Rumantschan».

«Perche vain nus il bségn da dir bler in
pacs pleds, da quintar in’istorgia in
fuorma condensada?», dumonda Mevi-
na Puorger, fond attent chi sun gniits
edits e reedits d’incuort quatter ouvras
cun poesias da Flurina Badel, Tina Plan-
ta-Vital, Irma Klainguti e Jessica Zuan.
Per Tina Planta-Vital vain tina gronda
part da 'inspiraziun per scriver our da la
natiira. Il seguond cudesch da l'autura
ha nom «Il blau tocca la terra» e raquinta
tenor Mevina Puorger: «Un dialog culla
natiira in fuorma compacta sco poesia.»
La relaziun intima culla natiira es {in ele-
maint central ill’louvra da Planta-Vita,
chi abita a Fuldera. Usche quinta iina
poesia d’tin lai zoppa sur Fuldera, iin’otra
d’tin lai nair, ed eir figiiras miticas sco la
ritscha cumparan adiina darcheu il cu-
desch. Ma l'autura fa eir attent a temati-
cas seriusas cun talas cha tuots as ston

cunfuonder, sco cul problem dal plastic
chi chaschuna dons i’l ambiaint.

Gos cull’ambivalenza da pleds

Eir Flurina Badel manzuna in si’ouvra
il plastic, o sco ch’ella nomna: «Plas-
tikeria», in term imprasta da Gori
Klainguti. Ella s’ha laschada inspirar
per quella poesia d’tin viadi illa Saha-
ra, ingio cha Badel ha inscuntra iina
«vista infernala». Sco cha Mevina
Puorger ha fat attent, giova l'autura
gugent cull’ambivalenza da terms, sco
chi’s tratta in quist cas d’ina vista stu-
penda, ma eir d’tina vista apocaliptica,
apunto infernala. Usché discuorra eir
Tina Planta-Vital in {ina poesia dal
partir — partir sco bandunar, ma eir
partir sco cha seis bap partiva ampuas
e frajas da god cun seis uffants. Badel,
chi vain descritta da Puorger sco «ran-
dulina moderna», causa ch’ella tuorna
adiina darcheu a Guarda, ha edi cun
«tinnitus tropic» seis priitm cudesch da
poesias. Tuots duos cudeschs pon gnir
cumprats a partir da ’eivna chi vain
pro la Lia Rumantscha ed in tuot las li-
brarias chi vendan cudeschs ru-
mantsch. (anr/sp)
Las vernissaschas dals cudeschs han 16 ils 1. set-

tember a las 11.00 illa fundaziun Nairs ed als 7
settember a las 20.15 illa Grotta da cultura a Sent.

Duos vandscheders indigens pel 50evel

Linguissimo Quist an ho organiso il
Forum Helveticum pella 50evla vouta
sia concurrenza da scriver quadrilingua
Linguissimo. Traunter ils victuors sun
Sandra Koller da La Punt Chamues-ch e
Daniel Bocage da Samedan. «Il bot da
nossa concurrenza Linguissimo, cha
nus fains daspo iin mez tschientiner, es
da promouver l'incletta vicendaivla da
lingua e cultura da nossas quatter re-
giuns linguisticas in Svizra», ho dit
Christine Matthey. Ella maina il Forum
Helveticum chi organisescha sper la
concurrenza da scriver eir inscunters
plurilings, dietas tematicas ed oter pii.
Matthey chi deriva da la Svizra francesa

ho discurrieu rumauntsch. Daspd I’an
2008 scrivan las partecipantas e parteci-
pants a la concurrenza Linguissimo, scu
ch’ella ho declero, duos texts in
duos linguas svizras: «Il priim ho da
chefer cun lur 16s da derivanza, i’l segu-
ond text descrivan las partecipantas e
partecipants lur experienzas cha’d haun
fat cun linguas estras e cun plurilingui-
ted.» In venderdi haun pudieu preleger
a Zuoz quatter dals vandscheders da la
concurrenza lur texts: Ils duos indigens
Sandra Koller da la Punt Chamues-ch e
Daniel Bocage da Samedan insembel
cun Daria Joos da Cuira e Marie Christi-
net dal chantun Vad. (anr/fa)

Una tribiina eir per la giuventiina

Pledpierla
Quista  priima-
vaira ho organi-
so la Lia Ru-
mantscha, in
collavuraziun
culla «<Engadiner
Post/Posta Ladina», la concurrenza
da scriver rumauntsch «pledpierla»
per iffaunts e giuvenils. In tuot sun en-
tros 155 texts in quatter differentas ca-
tegorias. Il tema es sto «I’an 2119 in
terra rumauntscha». La premiaziun
ufficiela da la concurrenza «pledpier-
la» ho gieu 16 1a mited da giin a Zernez
ed ils priims trais da mincha categoria

sun gnieus onuros. Un da quels ho pu-
dieu preleger sieu text eir in venderdi,
in occasiun dal di tematic da litteratu-
ra al festival da giubileum «100 ans Lia
Rumantscha». Sper ils grands autuors
e poets rumauntschs, ho eir la giuven-
tiim survgnieu tina plattafuorma. In-
sembel cullas victuras da las concur-
renzas da scriver illas ulteriuras
regiuns rumauntschas, ho pudieu pre-
leger Flurin Bott da S-chanf, sieu text
cun sias visiuns pel futur da la lingua
rumauntscha. Pel trategnimaint musi-
cal diiraunt la prelecziun a Zuoz ho
pissero Roland Vogtli da Scuol, alias
«Cha da f6». (nba)

100 onns
Lia Rumantscha

Flurin Bott da S-chanf ho pudieu preleger sieu text da la concurrenza
da scriver rumauntsch «pledpierla». Cull’app <EngadinOnline» as poja

activer il video.

fotografia: Lia Rumantscha/Mayk Wendt
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Flurina Badel (da schnestra), Mevina Puorger e Tina Planta-Vital pro la preschantaziun dals duos cudeschs chi

cumparan bainbod.

fotografia: Lia Rumantscha/Mayk Wendt

Na, ogets nu discuorran

Lautur Gori Klainguti ho
preschanto sieu nouv cudesch
in iin discuors culla mnedra
da la chasa editura
rumantscha, Anita Capaul.

Illa nouv’ouvra do il scriptur, artist, il-
lustratur, paur e chatscheder da Same-
dan tina vusch ad ogets dal minchadi.
Usche per exaimpel eir ad iin dancler:
«Ma nischi, tii nu crajarost dad esser il
prim e superoriginel chi scriva texts
da quist gener?», dumanda quist
dancler a I'autur, chi constata da nun
esser sto usche originel scu ch’el vaiva
fat quint dad esser. In seguit citescha’l

+ o S
Gori Klainguti ho prelet a Zuoz our da sieu nouv cudesch, sper el Anita Capaul, la mnedra da la Chesa Editura

Rumauntscha.

traunter oter ad Artur Caflisch e Rut
Plouda, chi haun eir gia publicho ouv-
ras scrittas our da la perspectiva dad
ogets scu s-charpas e chadregias.
Ch’impii hegia eir mincha magister do
fingia tina vouta a sieus scolars I'in-
cumbenza da scriver our da la per-
spectiva da lur buschas e cudeschs ed
oters ogets, o guaffens, scu cha 'autur
tils nomna eir.

Perche publichescha lura eir Klain-
guti in cudesch implieu cun dialogs
traunter 'autur ed ogets in fuorma da
text e comics? «Eau d’he cumanzo a
scriver sur da quellas robas chi’'m agi-
tan u disturban adiina darcho», decle-
ra Gori Klainguti. Cha que sajan pel
solit stedas chosas chi nu faivan per

cumand u nu funcziunaivan uscheja
scu cha I'autur vess gieu gugent. In sia
pit nouv'ouvra tematisescha Klain-
guti pero eir tematicas scu la digitali-
saziun e la societed d’hozindi in gene-
rel. Per exaimpel as dumanda
Klainguti, che chi sajan tuot ogets, e
perche chi’s projectescha ils egens
sbagls siin Iexteriur: «Es tin code in
oget? Una clev ho la glistessa funczi-
un, ma quella possi tegner in maun,
perder, e perfin biitter davent. Ma tin
code es zuppo be in mieu tscharve.» Il
cudesch, chi ho procuro tal public per
diversas risattas diiraunt la prelec-
ziun, po gnir retrat tar la Lia Rumant-
scha, la Chasa Editura Rumantscha
(CER) obain in librarias. (anr/sp)

fotografia: Lia Rumantscha/Mayk Wendt
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La Rumantschia ho festagio da vaglia
3 [
—

Raduond 5000 Rumauntschas e
Rumauntschs haun visito dals
priims fin als 18 avuost las
passa 80 occurrenzas dal
festival da giubileum «100 ans
Lia Rumantscha» a Zuoz. lis
respunsabels da la Lia Ruman-
tscha e da la vschinauncha

da Zuoz sun fich cuntaints.

NICOLO BASS

«Simplamaing cun {ina festa nu’s salva
iina lingua», ho ditil president da la Lia
Rumantscha, Johannes Flury, in du-
mengia in occasiun da I'occurrenza da
finischun dal festival da giubileum
«100 ans Lia Rumantscha». Dals priims
fin als 18 avuost haun gieu 16 passa 80
occurrenzas a Zuoz ed ils respunsabels
haun quinto raduond 5000 visitaduras
e visitaduors chi haun festagio I’anni-
versari da 100 ans. Un dals bgers puncts
culminants es sgiira steda la rapre-
schantaziun dal teater «Tredeschin
Retg» chi’d es gnieu adapto bel ed apos-
ta pel giubileum. Il teater insceno cun
musica e sot ho giodieu granda popula-
rited. Causa il grand success ho organi-
so la Lia Rumantscha duos presch-
antaziuns supplementeras. Las desch
rapreschantaziuns sun stedas vendidas
our cumplettamaing. «Ma uossa stu-
vains piglier cumgio da la barcha, da la
plazza e da I'atmosfera da festa», ho dit
Flury, «uossa cumainza la vita U100.»
Johannes Flury voul piglier las sbrinzlas
ed ils impuls da differentas occurrenzas
i’l avegnir ed el ho constato cha la giu-
bilera saja viva e brichafat amaleda.
Cha da fer fingia tin bilauntsch saia
auncha memma bod: «Nus druvarons
pissas sedutas per trer tin fazit de-
finitiv.»

Nouvs impuls pel rumauntsch

Scu cha Johannes Flury ho dit, saja
Zuoz steda la megldera culissa per la fes-
ta da giubileum e cha la populaziun da
Zuoz hegia bivgnanto la raspada festiva
cun amiaivlezza e plaschair. «Quista
festa es bain gratagieda», ho constato
eir il president cumiinel da Zuoz An-
drea Gilli. Cha’l festival da giubileum
hegia do differents impuls per la rolla
da la lingua rumauntscha a Zuoz. E
ch’el saja sto stut da vzair quant motive-
da cha la giuventim saja pel ru-

Daspd I’an 2010 posseda la
lingua rumauntscha iin’egna
chesa editura chi publichescha
texts litterars rumauntschs. In
sieu referat ho manzuno Rico
Valar cu cha la litteratura s’ho
sviluppeda fin cha que es dvanto
realted.

«500 ans litteratura rumauntscha in 50
minuts», d’eira il titel dal referat, chi
vaiva 10 in occasiun dal 100avel giubi-
leum da la Lia Rumantscha a Zuoz. «l
referent Rico Valdr chi deriva da quist
cumiin es daspd tin an professer da lit-
teratura e cultura rumauntscha a 1'uni-
versited da Turich», ho dit Claudio Spe-
scha chi ho modero il di suot I'insaina
da la litteratura. Cha que saja {in intent
ter ambizius da discuorrer in gnauncha
iin’ura da 500 ans daspd chi vegna scrit
in rumauntsch, ho dit Valar cun tin sur-
rier, «a I'universited druvessans per que
un semester inter.»

I'l temp medievel nu daiva, scu ch’el
ho dit, auncha tngiins documaints
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1l festival da giubileum «100 ans Lia Rumauntscha» es ieu a fin cun iina granda festa d’anniversari cun chaunt

e musica.

mauntsch. Scu cha Gilli ho infurmo, vi-
van persunas da 36 naziuns e linguas a
Zuoz. Cha la vschinauncha voglia cun-
tinuer eir in futur cun occurrenzas ru-
mauntschas. Ma cha priorited hegia
uossa 'avegnir da la plazza da scoula.
«Intaunt resta il bel tiertin e lura staron-
sa decider cu invaunt», ho infurmo An-
drea Gilli. Quist’infurmaziun ho fat
plaschair eir al mneder operativ da la
Lia Rumantscha, Martin Gabriel. El ho
discurrieu d’tin festival da giubileum da
grand success ed el ho impromiss da vu-
lair cuntinuer cun inscunters per la Ru-
mauntschia.

Satisfats da las festiviteds

Grands lods ho que do per Giana Olin-
da Cadonau, curatura dal program, e
per Andreas Gabriel, mneder dal festi-

val da giubileum da la Lia Rumantscha,
e tuot lur team. Eir el es satisfat da tuot
las festiviteds a Zuoz chi sun idas a fin
cun iina granda festa in sanda cun
chaunt e musica per tuot ils gusts. «Nus
vains investieu ouravaunt e vains finel-
maing pudieu racoglier», ho quinto An-
dreas Gabriel cun grand plaschair.
Ch’el hegia survgnieu bgeras bunas re-
acziuns e cha I'applaus ed ils lods sajan
la nudritiira e la motivaziun per las fa-
dias da tuot la squedra d’organisaziun.
«Nus vains fat il pussibel ed uossa es-
sans staungels e satisfats», ho dit il
mneder dal festival da giubileum. Cha’l
festival hegia musso cha la Rumant-
schia viva e cha la granda festa d’anni-
versari in sanda hegia persvas. L'in-
scunter e 'ospitalited es steda i’l center
dal festival «100 ans Lia Rumantscha».

fotografia: Lia Rumantscha/Mayk Wendt

Diiraunt tindesch dis tematics, chi
haun rapreschanto ils differents
champs da lavur da la Lia Rumantscha
ho gieu 16 tin viv barat traunter las Ru-
mauntschas ed ils Rumauntschs da tuot
las regiuns ed otras cumiinaunzas lin-
guisticas. Da prelecziuns, referats e dis-
cussiuns sur exposiziuns e lavuratoris
fin ad tin pitschen turnier da ballape e
concerts cun musica e chaunt da tuot
ils stils ho spiiert il program da giubi-
leum differentas attracziuns per tuot ils
gusts e tuot las eteds. «Giist eir il di da
famiglia e la granda festa da 100 ans
haun musso quant viva e multifara cha
la Rumantschia es», ho concliis Martin
Gabriel, scu mneder da gestiun da la Lia
Rumantscha.

www.1000onns.ch

Tres 500 ans litteratura rumauntscha

scrits, «las istorgias da saunchs, dittas,
proverbis e chanzuns gnivan quintedas
e mussedas a las prosmas generaziuns.»
Da I’an 1649 datescha tina da las pii ve-
glias chartas in rumauntsch: «Luci Ga-
briel da Glion vaiva scrit ad tin ami chi
abitaiva in in 16 «vi d’la Mar> chi saja tin
grand miracul da pudair scriver char-
tas», ho manzuno Rico Valar. Dal 1519
derivan priims texts giuridics
mauntschs, uordens e decrets da I’En-
giadina Bassa. «La litteratura rumaunt-
scha cumainza cun guerras e
disptittas», ho’l cuntinuo, «il priim text
es dal 1527 la «Guerra dal chasté da
Miisch> da Gian Travers da Zuoz.»

ru-

Texts stampos in differents idioms

Dal’an 1560 ho Giachiam Bifrun lascho
stamper il priim text, sia traducziun dal
Nouv Testamaint. «Daspd el fin tals
e-books nun hegia que do pii tingiins
grands miidamaints illa stampa da cu-
deschs», ho constato il professer da lit-
teratura e cultura rumauntscha. Duos
ans pi tard ho scrit Durich Chiampell
in vallader tin cudesch da psalms «causa
cha blers in Engiadina Bassa pland-
schaivan cha nu gnia scrit in lur lin-

gua». Dal 1648 ho Luci Gabriel tradiit la
Bibla in rumauntsch sursilvan. «I'l 17 e
18avel tschientiner d’eiran ils texts ru-
mauntschs texts dad {ina vart religius e
da l'otra gnivan scrittas eir balladas po-
liticas, chanzuns da liberted davart da
noss eroes e cronicas in rima.»

«La priima poetessa rumauntscha»

I priim text rumauntsch dad tina duon-
na vaiva scrit da I'on 1749 Mengia Viel-
anda da Scuol. «Da maniera fich poetica
scriva ella da la mort da sia figlia, ella es

dispereda, nu voul pero criticher la vo-
glia dal Segner», ho dit Rico Valdr. I'l
18evel tschientiner sun gnidas scrittas
numerusas cronicas davart il Grischun
ed oters pajais. «I'l 19evel sun gnieus
stampos ils priims chalenders e giazettas
rumauntschas, ils temas d’eiran uossa pii
divers, na be religius.» Dal 1890 fin dal
1930 es sto il temp dal patriotissem e las
staintas per cha’l rumauntsch gnia ar-
cugnuschieu, per exaimpel Giacun Has-
per Muoth «Stai si defenda» e Gudench
Barblan culla «Chara lingua da la mam-

Rico Valar ho fascino al public.

fotografia: Lia Rumantscha/Mayk Wendt

Cuntinuar culs
inscunters

NICOLO BASS

Il bastimaint es parti. La Triblna Gron-
da a Zuoz es tuornada ad esser Una
sala da gimnastica. Quists dis vegnan
allontanats ils ultims stizis materials
dal festival da giubileum «100 ans Lia
Rumantscha» a Zuoz. Aint ils cours res-
tan las algordanzas per adina. lls or-
ganisatuors han fat Gna buna lavur. In
dumengia d’eiran els bainschi stan-
guels morts, els portaivan perd Uun
«smile» cuntaint, furtina ed impustit
eir surleivgia. Quist rierin dominaiva e
gniva da cour. Als respunsabels — tant
da la Lia Rumantscha sco eir dal cu-
mun da Zuoz — esa reuschi da s-chaffir
dals 1. fin als 18 avuost cun bundant
80 arrandschamaints Un’atmosfera
unica. Impustut esa reuschi cun occur-
renzas tematicas e cun dis da famiglia
e da festa da rablar insembel tuot la
Rumantschia da tuot las regiuns ru-
mantschas. E quai sun finalmaing
stats — sper il teater «Tredeschin Retg»
— eir ils plu bels mumaints in cumpa-
gnia. Zuoz es statta la megldra culissa
per quists mumaints impreschiunants
cun Una Rumantschia unida. Quist
spiert esa da conservar per I'avegnir. |
gnaran nempe insacura sgura darcheu
temps plU burascus.

Da las discussiuns tematicas e politi-
cas seguaran plUssas iniziativas di-
rant il prossem temp. Na d’invlidar per
exaimpel I'impromischiun dal recter dal
Lyceum Alpinum a Zuoz da vulair spord-
scher in avegnir Una matura bilingua tu-
dais-ch-rumantscha. Adonta da tuot
quists sforzs, esa important cha’ls ins-
cunters cuntinueschan. E quai na be
quels chi existan fingia per I'elita ru-
mantscha, dimperse ils inscunters per
tuot las rumantschas ed ils ru-
mantschs. |l cusglier federal Ignazio
Cassis ha discorrt fingia al prim di dal
festival d’lGn’eivna rumantscha regula-
ra. Perche na tour su quist’idea? Forsa
dafatta reactivar las scuntradas ru-
mantschas e tillas implir cun Un
cuntgnu captivant, e spordscher a las
Rumantschas ed als Rumantschs Uina
plattafuorma per as inscuntrar regular-
maing. Lura vess nempe il giubileum
da 100 ons Lia Rumantscha gnu sper
las bellas algordanzas eir Un effet per-
sistent.

nicolo.bass@engadinerpost.ch

ma». Zieva la Seguonda Guerra Mundie-
la ho iina generaziun bain scoleda, ma-
gisters, ravrendas ed oters, cumanzo a
tematiser da las miidedas da la societed
agricula ad iina societed pluralistica:
«Per nus vegls sfuondra in muond per
ma nu tuornar plii», as legia illa Miidada
cha Cla Biert ha scrit dal 1962. Da quels
ans cumainzan Andri Peer, Luisa Famos e
Hendri Spescha a scriver lirica rumaunt-
scha innovativa. Innuvo vain eir il teater
rumauntsch per exaimpel da Jon Sema-
deni o Tista Murk. «La generaziun dal 68
criticha i’ls texts la societed, las auto-
riteds, la baselgia, scriva da ’amur e da
I’erotica e cumainza as preoccuper da
I’ambiaint e ’ecologia», ho manzuno Ri-
co Valdr, «zieva cumainza il temp dals
crimis rumauntschs, da Reto Caratsch,
Gori Klainguti fin Claudia Cadruvi.» Dal
1978 ho cumanzo 1’'Uniun dals scriptu-
ors rumauntschs ad edir lur revista «Lit-
teratura». Da 'an 1990 haun Clo Duri
Bezzola, Flurin Spescha e Benedetto Vi-
gne fundo ils Dis da litteratura a Domat e
da I’an 2010 es gnida fundeda la Chasa
Editura rumauntscha. «Que d’eira iin
vegl desideri da la Rumantschia», ho
concliis Rico Valar. (anr/fa)
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Ji Sonderseiten Jagd

Dienstag, 20. August 2019

«In bocca d’luf»

Die Biindner Jagd ist auch Teil einer nachhaltigen Wildtierregulation. Hier ein Hirsch in einem Wildasyl bei La Punt Chamues-ch.

Foto: Claudio Gotsch

Vom Umgang mit unseren Schalenwildtieren

Als faszinierend aber anspruchsvoll, umschreibt der Bindner Jagdinspektor
Adrian Arquint die Arbeit der Jdgerinnen und Jager fiir eine nachhaltige Wildtierrequlation.
Jagd ist demnach angewandter Natur- und Tierschutz.

Das heutige Wildtiermanagement stellt die Tierart ins Zentrum. Es
umfasst neben dem Schutz des Tieres in seinem Lebensraum das
Zusammenleben mit anderen Wildtieren, die Losung von Konflikten
mit weiteren Nutzern des Lebensraums, wie Forster und Landwirte,
sowie die tierschutz- und artgerechte Bejagung der Wildart. Alle
Massnahmen miissen optimal aufeinander abgestimmt sein.
Scheinbar einfache Rezepte scheitern oft daran, dass sie nur die
Bedirfnisse des Menschen beriicksichtigen und nicht die wichtigste
Grundlage, namlich die Biologie des Wildes.

Beim Rothirsch sind es die Grosse, das sehr ausgepragte Wanderver-
halten und die Gberdurchschnittliche Lernfahigkeit. Im Vergleich zur
Gamse und zum Alpensteinbock, mit einer tiefen Nachwuchsrate
von zwolf bis 16 Prozent, weisen Rothirsch und Reh, sowie auch die
Wildschweine, eine Nachwuchsrate von 32 bis 36 Prozent auf. Das
stellt fir das Wildtiermanagement eine grosse Herausforderung dar
und erfordert deshalb eine sehr konsequente Bejagung der weib-
lichen Tiere von Rot- und Rehwild.

Entwicklung der Wildbestande - Grundlage fiir die Jagdplanung

Die Friihjahrszahlung beim Hirschwild konnte am 8. Mai im Ober-
engadin abgeschlossen werden. Es wurden insgesamt 13298
Hirsche gezahlt (im 2018 waren es 13030). Die Hirsch- und Reh-
wildbestande sind regional sehr unterschiedlich, aber immer noch
sehr hoch bis zu hoch. Im westlichen Teil des Kantons wurden eher
weniger Hirsche gezahlt, im ostlichen Teil und insbesondere im
vorderen Prattigau und in der Herrschaft, sowie im Churer Rheintal
wurden deutlich mehr Hirsche als im Vorjahr gezahlt. Auch im
Engadin, Samnaun und in der Val Mastair wurden mehr Hirsche

gezahlt. Der Hirschbestand im Kanton Graubinden wird aktuell
immer noch auf 16 500 Tiere geschatzt.

Die Bestandsentwicklung vom Rothirsch (und auch vom Reh) hat in
den letzten Jahren aus verschiedenen Griinden einen Aufwartstrend
gezeigt. Zusammen mit der hohen Reproduktionsrate waren ins-
besondere die Zunahme der Waldflache, welche als schwer zu beja-
gendes Ruckzugsgebiet gilt, die Intensivierung in der Landwirt-
schaft, die zu einer verbesserten Nahrungsgrundlage auch fur den
Rothirsch gefuhrt hat, die mehrheitlich milden Winter der ver-
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Entwicklung der Taxationsergebnisse (dunkelgriin) und die geschatzten
Hirschbestande im Frihling (1987 - 2019) in Graubiinden. lllustration: AJF

gangenen Jahre und auch die erschwerte Bejagbarkeit durch das
veranderte Verhalten der Tiere dafir verantwortlich.

Die Biindner Jagd erfiillt eine wichtige Aufgabe

In der breiten Diskussion zu den Themenfeldern Natur- und Tier-
schutz taucht die Jagd bei der Bevolkerung nur sehr am Rand auf.
Dabei erfillt die Jagd gerade in diesen Bereichen eine dusserst
wichtige Funktion. Ein Gberhdhter Wildbestand fuhrt zusammen mit
einem Minderangebot an Nahrung fiir jedes Einzeltier zu einer Kon-
kurrenzsituation innerhalb der Populationen. Dies fihrt zu
schwachen und kranken Tieren. Infolge der erleichterten Uber-
tragung von Krankheiten wdren Krankheitsausbriiche haufiger zu
beobachten und die Wintersterblichkeit wiirde zunehmen. Auch
waren Wildtiere insbesondere in strengen Wintern vermehrt in Sied-
lungsnahe zu beobachten und die Unfallgefahr im Bahn- und Stras-
senverkehr wirde zunehmen. Um dies zu vermeiden, braucht es
eine nachhaltige Wildtierrequlation.

Die Jagd fordert gesunde Wildbestande, schafft naturnahe
Strukturen in der Landschaft und tragt zur Artenvielfalt bei. Jagd ist
damit auch angewandter Natur- und Tierschutz. Zudem setzen sich
in Graubiinden 5500 Jagerinnen und Jager auch mit ihrer Hegearbeit
nicht nur fir alle jagdbaren Tiere, sondern sehr stark auch fr alle
Wildtiere in ihrem Lebensraum in Graubiinden ein.

Fur die Unterstitzung der Bindner Jagerinnen und Jager, die ihrer
Leidenschaft (berzeugt und mit grosser Hingabe nachgehen,
mdochten wir uns ganz herzlich bedanken.

«In bocca d’luf» wiinscht

Adrian Arquint, Vorsteher Amt fir Jagd und Fischerei Graubinden
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Artgerechte Hirschjagd - eine Konigsdisziplin

Die artgerechte Regulierung des Rothirsches in der Kulturlandschaft ist fiir jedes
Jagdsystem eine Nagelprobe. Bei deren Umsetzung kann die Biindner Patentjagd im
nationalen wie im internationalen Bereich gut mithalten, auch 2019.

In keinem anderen Kanton hat die Jagd auf den Rothirsch eine iber
100-jdhrige Tradition. In dieser Zeit haben die Bindner Jagerinnen
und Jager beinahe eine Viertel Million Hirsche erlegt und sich so viel
Wissen angeeignet.

Riickkehr des Hirsches, ein wichtiger Naturschutzerfolg

Noch um 1900 wurde dartber diskutiert, ob die Rickkehr des aus-
gerotteten Rothirsches in der Kulturlandschaft geduldet werden
konne. Und schon in den 1920er-Jahren wurde im Bundesratsbericht
geschrieben, dass Hirsche in Nordbinden zur Landplage geworden
seien. Ab 1911 wurden Sonderabschiisse ausserhalb der Hochjagd
notwendig, um Konflikte mit der Landwirtschaft zu mildern. Ein Jahr
ohne Jagd, 1939 wegen der Kriegsmobilmachung, genigte, um die
Probleme zu verscharfen. Ab 1940 wurde mit allen Mitteln versucht,
den Hirsch im September abschliessend zu requlieren. Die Folge
war, dass die Winter- und Frihlingsbestande weiter anstiegen,
obwohl die Sommerbestande stagnierten und die Hochjagdstrecken
eher abnahmen. Am augenfalligsten waren die Missverhaltnisse im
Engadin, nicht zuletzt bedingt durch den Schweizerischen Natio-
nalpark (SNP) als Grossraumschutzgebiet und dem Fehlen von
weiteren Wildschutzgebieten ausserhalb des Nationalparks. Diese
Zusammenhange wurden im Forschungsprojekt «Proget d'ecologia»
eingehend untersucht.

Okologie und Biologie des Wildes setzen Rahmenbedingungen
Aufgrund dieser Erkenntnisse wurde die Jagdplanung 1988 im Bun-
desjagdgesetz verankert und darauf in Graubiinden fir alle
Wildarten umgesetzt. Beim Rothirsch wurde schon ab 1976 in
einem langjdhrigen Prozess das heutige Zweistufenkonzept und das
Wildschutzgebietskonzept entwickelt. In jedem Jagdkonzept muss
die Biologie des Wildes prominent beriicksichtigt werden, wenn es
erfolgreich und nachhaltig sein soll.

Der Rothirsch braucht in erster Linie Sicherheit und gute Nahrung. In
Graubtnden wird er deshalb vor allem mit Ruhegebieten gelenkt,
im Sommer mit Wildschutzgebieten und im Winter mit Wild-
ruhezonen. Das Netz von Wildschutzgebieten und der Schutz der
fihrenden Tiere und deren Kalber im September, garantieren eine
grossflachige Verbreitung des Hirsches und ermdglichen hohe Jagd-
strecken im September.

Anzeigen
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Weil der Hirschbestand anhaltend hoch ist muss er jagdlich reguliert und regional reduziert werden.

Der Hirschbestand ist sehr hoch und muss jagdlich reguliert und
regional reduziert werden (siehe Beitrag von Adrian Arquint). Mit
den neuen Jagdbetriebsvorschriften wurden die Erfahrungen der
letzten Jahre mit der Bewirtschaftung von Wildschutzgebieten,
Schwerpunktbejagungen und der temporaren Freigabe von Hirsch-
spiessern kantonal weiterentwickelt. An den ersten finf Jagdtagen
wurde nichts geandert, weil in dieser Zeit mehr als die Halfte der
weiblichen und mannlichen Hirsche erlegt werden. Die bisherige
Bewirtschaftung in den rund 70 Wildschutzgebieten wurde verein-
heitlicht und auf die ganze Jagd ausgedehnt.

Als Kernstick der Neuerung werden am 7. und 8. September in 108
Wildschutzgebieten Teil- oder Total6ffnungen vorgenommen. In den
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geoffneten Gebieten dirfen nicht sdugende weibliche Tiere, sowie
ein Spiesser unabhdangig der Stangenlange, erlegt werden (dieser ist
dann im ganzen Kanton jagdbar). Der Abschuss von mannlichen
Tieren ist im ganzen Kanton kontingentiert, auf insgesamt einen
Spiesser und einen weiteren Stier mit drei und mehr Enden.

Nach den zwei Tagen folgt die jagdfreie Woche, in der sich der
Hirsch neu verteilen wird. Dies sollte nach der Wiederer6ffnung der
Jagd einen hohen Abschuss bewirken. Die Praxis wird zeigen, ob
sich dieser Ansatz positiv auf die Hirschstrecke auswirken wird,
ohne dabei die wichtigen Brunftpldtze zu beeintrachtigen.

Hannes Jenny, Wildbiologe Amt fir Jagd und Fischerei Graubiinden
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ten bieten konnen.

Sie kdnnen das Tier liefern oder wir holen es ab. Gezahlt wird nach
kantonalem Richtpreis oder je nach Zustand des Tieres. Es wird ein
Waagschein in unserem Schlachtbetrieb erstellt (elektronisch).

Fiir Fragen steht Ihnen Herr Plinio gerne zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griissen Plinio’s Team

Tel. 0818521333
Fax 0818523202
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Metzgerei Plinio GmbH
Crappun 16
7503 Samedan




12 | Engadiner Post

Ji Sonderseiten Jagd

Dienstag, 20. August 2019

s ¥
.'H“

.‘.. i i i
L'- " I..I'--'--l}..i'l.I~ h"?-.
D VRN B\

Murmeltiere gehoéren zu den am meist gesehenen und geliebten Tieren der Alpen. Trotzdem richten sie Schaden an, werden bejagt und konnen auch kulinarisch verwertet werden.

R

b

Foto: Jon Duschletta

Schwieriges Murmeltierjahr, aber nicht Gberall

Der schneereiche Winter und die spate Schneeschmelze haben dem Alpenmurmeltier
arg zugesetzt. Weil Munggen hitzeempfindlich sind, machen ihnen auch Hitzewellen
zu schaffen. Alles zusammen wirkt sich negativ auf die Populationen aus.

Jon Duschletta

Von Ende September bis Anfang April - in der Hohe auch mal bis
Ende Mai - halt das Alpenmurmeltier (Marmota marmota) einen
sechs- bis siebenmonatigen Winterschlaf. In dieser Zeit reduziert
das Murmeltier seine Korperfunktionen stark, lebt einzig von den im
Sommer und Herbst angefressenen Fettreserven und unterbricht
den Schlaf nur alle drei bis vier Wochen zum Absetzen von Kot und
Harn in einer separaten, dem gut gepolsterten Winterbau angeglie-
derten Kammer. Den Winterschlaf verbringen Murmeltiere in ihren
bis 80 Meter langen und bis drei Meter tief gelegenen Gangen und
verlieren dabei bis zu einem Drittel ihres Kérpergewichts.

Eine innere Jahreszeituhr weckt die Murmeltiere schliesslich aus
dem Winterschlaf. Und liegt dann, so wie in diesem Frithjahr und
vorab in der Hohe noch viel Schnee, so beginnt fir die Nagetiere aus
der Gattung der Echten Erdhornchen (Marmotini) ein eigentlicher
Kampf ums Uberleben. Ohne ausreichend Nahrung in Form von
Wurzeln, Krdutern und Grasern werden die Fettreserven der Step-

pentiere weiter beansprucht und ab Mitte April folgt mit der Paa-
rungszeit und den damit verbundenen Revierkampfen bereits eine
weitere, krdftezehrende Periode, die sogenannte Barzeit. Die Folge
kann eine erhéhte Sterberate unter den Murmeltieren sein, allen
voran bei Jungtieren oder geschwachten Muttertieren.

Von derartigen Problemen blieb die Murmeltierkolonie oberhalb der
Gemeinde S-chanf und auch 6stlich davon im Gebiet Arschaidas
heuer verschont. Laut Gemeindeprasident und ortlichem Wildhiter
Gian Fadri Largiader seien hier die Bedingungen im Frihling ideal
gewesen. Probleme verursachen die Murmeltiere in S-chanf eher,
weil sie in Siedlungsnahe leben und Jungtiere, welche den Familien-
verbund im dritten Lebensjahr verlassen und sich ein neues,
eigenes Territorium suchen missen, «eher nicht in die Hohe
abwandern, sondern sich in tieferen Lagen und oft in den dorfnahen
Wiesen und Weiden ansiedeln».

So wurden zwischenzeitlich auch unterhalb der Engadinerstrasse
schon einzelne Murmeltiere gesichtet. «Verursachen Murmeltiere
Schaden auf landwirtschaftlich genutzten Boden, so kann die Wildhut

«Munggen-Pfeffer Tamangqur»

Der Geologe und passionierte Jager und Koch, Matthias Merz aus Scuol
bricht, was die Zubereitung eines «Munggen-Pfeffers» betrifft, mit
alten Vorurteilen: «Weil mich der Senn der Alp Tamangur einmal
gebeten hatte, ihm einen <Mungga-Pfeffer zuzubereiten, ich aber
nur zwei Tage Zeit dazu hatte, habe ich einfach versucht, auf das
sogenannte «Beizen> mit Gemiise in Rotwein zu verzichten, und das
Fleisch wie Ragout frisch zubereiten. «Gebeizt> wurde das Fleisch
urspringlich, um es langer haltbar zu machen.»

Auch vom tagelangen Wassern des Fleisches, um den Erdgeruch zu
neutralisieren, halt Merz nichts: «Murmeltiere wurden, als man sie
noch aus Hunger verzehrte, nicht primar im Herbst, sondern im
Frihling gejagt, oder sogar noch wahrend dem Winterschlaf aus-
gegraben. Kein Wunder war dieses Fleisch sehr mager und roch stark
nach Erde.» Murmeltiere, die wahrend der Hochjagd im September
erlegt werden, stinken laut Merz nicht, sondern duften nach frischem
Heu. «Das Wassern wiirde deshalb den angenehmen Heugeruch neu-
tralisieren und dem Fleisch den typischen Murmelgeruch nehmen.»
Wichtig ist aber, dass Fett und Lymphdrisen entfernt werden. Was
das Fett angeht, ist Matthias Merz pragmatischer geworden: «Frither
nahm ich mir auf Anraten alter Munggen-Kdche die Mihe, das Fett
mit einem Skalpell peinlichst genau zu entfernen. Trotzdem musste
nach dem ersten Kochgang eine Fettschicht abgeschépft werden.»

Heute macht er diese Arbeit etwas weniger perfekt und schopft
dafir nach dem ersten Kochgang etwas mehr Fett ab.

Jagdliche Vorbereitung

Murmeltier erlegen, sofort ausweiden, Darm-Fett abstreifen und
dieses in der Bauchhohle aufbewahren. Murmeltier zur Fleisch-
reifung ein bis zwei Tage im Fell und im Kihlen abhangen lassen,
dann Fell abziehen, Fett und rosa-brdunliche Lymphdriisen im Ach-
selhohlenbereich sehr sauber entfernen.

Murmeltier in relativ grosse Stiicke mit Knochen zerlegen (Schulter,
Schenkel, Rippen, Rucken vierteln) und Zwischenmuskelfett entfernen.

Rezept «Munggen-Pfeffer» a Matthias Merz

Die Fleischstiicke portionenweise kurz in einer ungefetteten, sehr
heissen Bratpfanne scharf anbraten, damit das Restfett ausschwitzt.
Fleisch in ein Sieb geben, Pfanne mit Kiuchenpapier reinigen und
Vorgang mit den dbrigen Portionen wiederholen. Fleisch im Sieb
kurz mit sehr heissem Wasser spilen und abtropfen lassen.

Fleisch, halbierte Zwiebeln, Karotten, Selleriewirfel, Knoblauch, Pfef-
ferkorner, ausgequetschte frische Wacholderbeeren, Lorbeerbldtter
und Lauch vorbereiten. Speckwdrfel in einem sehr heissen Brattopf in
Ol anbraten. Fleisch dazugeben und rund zehn Minuten anbraten,

auch in der jagdfreien Zeit eingreifen», sagt Largiader, «Hauptakteur
soll aber auch weiterhin die Jagerin, der Jager bleiben». Dies birgt
allerdings neuen Zindstoff wie der Wildhiter nur zu gut weiss:
«Werden die pummeligen Nagetiere zu nahe am Siedlungsgebiet
bejagt, so 16st das starke Emotionen und Diskussionen aus.» Tierliebe
steht dann im Zwist zum requlatorischen Schutz vor Schdden am Kul-
turland. «Gefragt ist deshalb gesunder Menschenverstand und
gegenseitige Riicksichtnahme», so Gian Fadri Largiader.

Murmeltiere sind dem Leben in Steppen und in der Héhe angepasst
und kommen in Héhenlagen von bis 2300 Metern und mehr vor.
Auch trockene und heisse Sommer bekommen dem Nager deshalb
nicht und haben ebenfalls Auswirkungen auf deren Fettreserven
und damit auch auf den nachsten Winterschlaf. Murmeltiere gelten
wissenschaftlich gesehen als «Relikt der Eiszeit», konnen nur in
Hohenlagen iberleben und haben wahrend der Besiedlung der
hochalpinen Regionen den Grossteil ihrer genetischen Vielfalt
verloren. So stark, dass Alpenmurmeltiere als eines der Tiere mit
der geringsten genetischen Vielfalt iberhaupt gelten.

Gemiise dazugeben und auch kurz anbraten, danach mit schwarzem
gemahlenem Pfeffer, Paprika, Rosmarin, Muskatnuss und Salz wiirzen
und mit einem schweren Rotwein abléschen, zwei Kartoffeln klein
wirfeln und dazugeben (diese zerfallen beim Einkochen und binden
die Sauce). Mit dem restlichen Wein und (oder) mit Rinderbriihe den
Inhalt bedecken wdhrend zwei bis drei Stunden bei kleiner Hitze
kocheln lassen.

Pfeffer abkihlen lassen, schwimmendes Fett mit einer Suppenkelle
abschopfen und Pfeffer einen halben Tag im Kihlen ziehen lassen.
«Munggen-Pfeffer» aufkochen und nochmals eine Stunde bei niedriger
Stufe einkdcheln lassen, bis sich das Fleisch fast selber von den
Knochen 8st. Anstatt wie traditionell Schweineblut kann alternativ
auch circa 150 Gramm geriebene, schwarze Schokolade dazugegeben
werden. Das Gericht mit Rahm verfeinern, abschmecken und bei
Bedarf mit Maisstarke etwas abbinden.

Matthias Merz serviert zu seinem «Munggen-Pfeffer» entweder
selbstgemachte Spatzle oder eine gute Polenta Taragna, dazu
Blaukraut und einen halben gediinsteten Apfel mit reichlich selbst-
gemachter Preiselbeerkonfitire. Und wichtig: «Pfeffer sehr heiss und
auf vorgewdrmten Tellern servieren.»

Matthias Merz Tipp: «Pfeffer immer erst nach dem zweiten Kochgang
servieren, dann ist er zarter und noch schmackhafter.» (Einges.)
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Jagdmunition: Mit oder ohne Blei?

Dieser Frage miissen sich die Biindner Jagerinnen und Jager auch heuer stellen. Noch ist
die Munitionswahl freiwillig, das Amt fiir Jagd und Fischerei Graubiinden will mit einer
Schussstatistik aber Grundlagen fir die Einfihrung bleifreier Munition schaffen.

Foto: Claudio Gotsch

Kupfer- und Bleimunition (rechts) im Vergleich.

Martina Fontana

«Dieses Jahr missen samtliche Bindner Jagerinnen und Jager eine
Schussstatistik abliefern», sagt Robert Brunold, Prasident des
Bundner Kantonalen Patentjager Verbandes (BKP)V). Diese Statistik
beinhaltet wann, wo, wie und mit welcher Munition ein Tier erlegt
wurde und ist explizit auf die diesjahrige Jagdsaison limitiert.
«Damit will das Amt fur Jagd und Fischerei herausfinden, welche

Ausstellung: Von der
Liebe zur Natur

In Graublnden hat die Jagd eine Bedeutung wie fast nirgends in der
Schweiz und ist tief in der Kultur verwurzelt. Sie ist Leidenschaft,
Handwerk, Familientradition, Quelle von Geschichten, Ausdruck der
Naturverbundenheit, der Zuneigung zum Tier und Akt des Tétens
zugleich. Die Ausstellung des Sils Museum «Jagd - Von der Liebe zur
Natur, von Leidenschaft und vom Toten», welche noch bis April 2020 in
der Chesa Fonio zu sehen ist, bringt diese vielschichtigen Facetten der
Jagd zueinander in Beziehung. Sie zeigt Malerei, Fotografie, Skulptur,
Zeichnung, Installation und Film von Turo Pedretti, Not Vital, Ester
Vonplon, Mirko Baselgia, Corinne Rusch und Wink Witholt. Erganzt wird
die Ausstellung durch Fotografien ab 1900 von Johann Feuerstein und
seinen Nachfahren, Emil Meerkamper, Albert Steiner, Rudolf Grass,
Lienhard & Salzborn aus dem Engadin und von lldefons Decurtins aus
der Surselva.

Die Jagdausstellung wird von Barbara Liebster kuratiert und will mit
den verschiedenen kinstlerischen Positionen einen zeitgenos-
sischen Blick erlauben und aus heutiger Perspektive Gber die Jagd
nachdenken.

Diese Arbeiten aus rund 140 Jahren bringen die vielschichtigen
Facetten der Jagd miteinander in Beriihrung. Sie zeigen Jager und
Gejagte, Trophden, Posen des Stolzes und der Mannlichkeit, harte
Arbeit, Melancholie, Wildnis und Freiheit, die Grossartigkeit der
Landschaft und die Sehnsucht nach der Natur. Und immer wieder die
Ndhe des Menschen zum Tier und seine ambivalente Beziehung zu
ihm - und die unmittelbar damit verbundene Verknipfung von
Leben und Tod. Um diese Ambivalenz, die der menschlichen
Existenz eigen ist, geht es hier - und sie darf durchaus mit Gelas-
senheit, etwas Selbstironie und Humor gesehen werden. (Einges.)

www.silsmuseum.ch

Munition tatsachlich gebraucht wird und welche Wirkung die
jeweiligen Geschosse hervorrufen», erganzt er. Tatsachlich sind
beim sogenannten «Bindner Kaliber» noch eher wenig Daten zur
Wirkung von bleifreier und bleihaltiger Munition vorhanden. «Viele
Jager verwenden bereits bleifreie Munition - andere hingegen sind
mit der bleihaltigen Munition sehr zufrieden und sehen deshalb
keinen Grund zu wechseln», so Robert Brunold. Er selber jagt bereits
seit rund zehn Jahren mit bleifreier Munition und hat, wie er sagt,
bisher keine nennenswerten negativen Erfahrungen gemacht.

Fokus auf der «Wirkung» der Munition

Gemass Robert Brunold wolle das zustandige Amt fir Jagd und
Fischerei Graubtinden nicht nur wissen, welche Art von Munition
verwendet wird, sondern, und vor allem auch, wie diese Munition
wirkt. «Dabei geht es vor allem darum, wie die Munition im Tier-
kérper wirkt und wie weit ein nur angeschossenes Tier noch
flachten kann, also, wie weit die Fluchtdistanz ist.»

Anscheinend gebe es bei der bleifreien Munition, je nach Produkt,
grosse Abweichungen. «Die Statistik erfasst die Munitionsmarke, die
Schussdistanz, die Wirkung und bei Bedarf eben auch die Flucht-
distanz des Tieres und fasst diese Daten zusammen.» Nicht alle
Geschosse hatten die gleiche Schockwirkung am Tier. Abgesehen
davon sei natirlich auch der Bleigehalt der «urspringlichen»
Munition ein Thema. «Hier geht es weniger um die Naturver-
schmutzung als um die sekundaren, negativen Wirkungen des
Geschosses», so Brunold. Wenn Raubtiere und vor allem aasfressende
Raubvdgel die Innereien eines mit Bleimunition geschossenen Tieres
fressen und damit vielleicht auch bleihaltige Ricksténde mit auf-
nehmen, konnte sich dies fir den Aasfresser negativ auswirken.

Auch Waffenhadndler und Munitionsverkdufer nicht einig

«Jagdlich gesehen geht der Trend eher in Richtung bleifreier
Munition», sagt etwa Hubert Weibel, Geschaftsfihrer der Beat
Angerer Bichsenmacherei GmbH in Davos. Denn auch Jager, welche
ihre Munition selber herstellen, kdnnten dies unter dem «Bleifrei-
mantel» tun, «doch die bleihaltige Munition ist und bleibt zur Zeit
unbestritten die Beste», davon ist auch Weibel iberzeugt. Diese
Munition sei schwerer als Bleifreie und nun schon seit mehr als 100
Jahren im Einsatz, erforscht und immer wieder verbessert worden.
Alles was bleifrei ist, sei als Munition zwar wohl im Trend der Jage-
rinnen und Jager, jedoch noch nicht so gut und lange erforscht wie
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bleihaltige. Zudem sei bleifreie Munition auch weniger wirksam als
die bewshrte, bleihaltige Munition. «Ich selber bin auch Jager und
gehe zur Zeit noch mit bleihaltiger Munition auf die Jagd», sagt
Hubert Weibel, betont dabei aber vor allem das Wort «noch». Wie
das in Zukunft aussehe, wisse wohl niemand. «Denn warum soll
man Gutes so dndern, dass es danach Nachteile mit sich bringt?»,
fragt er abschliessend.

Beim Nicht-Ausfiillen der Schiessstatistik wird Busse féllig

Guolf Denoth, Hauptbezirkswildhiter aus Zernez muss dieses Jahr
eine Jdgerstatistik mehr bewerten als in anderen Jahren. «Wer
diese, zwar einmalige Schiessstatistik nicht ausfillt, bekommt eine
Ordnungsbusse», sagt er. In dieser Statistik gilt es als Jagerin und
Jager alles zu dokumentieren, was mit der Schussabgabe zu tun hat.
Sogar, wie sich das geschossene oder angeschossene Tier nach dem
Schuss verhalt. «Alles was der Jager beim Ausweiden des Tieres
nicht erkennt oder erkennen kann, wird anschliessend in unserer
Region von acht Metzgern dokumentiert und der Schussstatistik bei-
gelegt», so Denoth. Gewisse Verletzungen im Inneren des Tieres
seien nun mal von Aussen nicht sichtbar. «Aber auch diese Erfah-
rungen iber die Auswirkung der verschiedenen Munitionstypen
sind fur uns in der Erfassung der diesjahrigen Schiessstatistik von
grossem Wert.» Selber ist Guolf Denoth von der Wirkung bleihaltiger
Munition Gberzeugt: «Es gibt nun mal keine bessere Munition als die
Bleihaltige. Ihre Vorteile sind hinlanglich bekannt und wurden
immer wieder bestatigt». Die angedrohte Ordnungsbusse fiir das
Versaumen der Statistik betragt Gbrigens 50 Franken, pro Tier.

Jagdtermine 2019/2020:

Hochjagd: 2. bis 8. September und 16. bis 29. September (chne
Eidgendssischer Bettag 15. September.)

Zuséatzlich, wenn nétig, Herbstjagd auf Hirsch und Reh wahrend
maximal zehn halben Tagen vom 2. November bis 18. Dezember.
Niederjagd: 1. Oktober bis 30. November.

Passjagd: 1. November bis 29. Februar 2020.

Steinwildjagd: 5. Oktober bis 5. November.

Jeep

THERE'S GHLE GME
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Sils/Segl i.E. Silvaplana

St. Moritz

Celerina Pontresina

Samedan Bever

La Punt Chamues-ch

Madulain

Gemeindevorstand will verschiedene Leistungsvereinbarungen fortfithren

Bever An der Sitzung
vom 22. Juli hat der
Gemeindevorstand
Bever folgende Ge-
schéfte behandelt und
dazu Beschliisse ge-
fasst.
Departement Bau: Parzelle 344, Via
Maistra 7, Terrassenerweiterung/-teil-
iiberdeckung; Das Baugesuch fiir eine
Terrassenerweiterung/-teiliiberdeckung
an der Via Maistra 7 wird mit Auflagen
bewilligt. Parzelle 405, Via Mulin 10,
Solarthermie und Solar-PV-Anlage
Dach/Stidfassade; Das Baugesuch fiir ei-
ne Solarthermie und Solar-PV-Anlage
auf dem Dach und an der Sudfassade
der Liegenschaft wird mit Auflagen be-
willigt.

Abkldrung i. S. Wohnsitznahme in
Erstwohnung; Aufgrund einer Wohn-
sitznahme mit getrenntem Wohnsitz
eines Ehepaares wurden rechtliche Ab-
kldrungen in die Wege geleitet, um die
Rechtmadssigkeit einer gewiinschten
Wohnsitznahme in einer Erstwohnung
abkldren zu konnen. Wahl Kommission
Umsetzung kantonales Raumplanungs-
gesetz: Im letzten Bericht aus dem Ge-
meindehaus sowie auf der Website und
am Schwarzen Brett wurde auf die zu
griindende Kommission zur Umset-
zung des kantonalen Raumplanungs-
gesetzes hingewiesen. Auf den Aufruf
haben sich sechs Personen fiir einen
Einsitz in diese Kommission gemeldet.
Der Gemeindevorstand wahlt folgende
Personen in diese Kommission: Sarah
Walker und Jan Steiner, Beat Fried und
Peter Miiller. Friedhof Bever: Ge-
staltungskonzept, Eingabe ; Vom 26. Ja-
nuar bis 14. Februar wurde die Sanie-
rung/Verlegung der antiken Grabmale
offentlich publiziert. Angehérige von
in Urnengrdbern-Bestatter sind an den
Gemeindevorstand gelangt und wiin-
schen, dass die Grabnischen oberhalb
der Urnengrdber nicht wieder mit his-
torischen Grabplatten belegt werden.
Nach Diskussion kommt der Ge-
meindevorstand tiberein, die Grab-

nischen sanieren zu lassen und auf das
Anbringen von historischen Grab-
platten darin zu verzichten. Die in den
Grabnischen  vorgesehenen  Grab-
platten sollen an der Friedhofmauer an-
gebracht werden. Kredit 9000 Franken
Pflasterung Friedhof: Nachdem ein
grosses Grabfeld saniert und humusiert
wurde, bespricht der Gemeindevor-
stand die Moglichkeit, einen ge-
pfldsterten Weg zu den an der entlang
der Friedhofmauer angeordneten Ur-
nengrabstdtten anzulegen. Auf eine
Weganlage wird nach Diskussion ver-
zichtet. Parzelle 227 Terrainbefestigung;
Das Meldeverfahren fiir eine Bodenbe-
deckung in der landwirtschaftlichen
Hochbauzone wird bewilligt.
Departement Bildung, Land- und
Forstwirtschaft: Revierforstamt Cele-
rina-Bever: Rabattliste, Vorschlag Ge-
meinde Celerina; Der Gemeindevor-
stand Celerina teilte mit, dass er eine
Rabattliste fiir Forstprodukte erlassen
habe, da bisher eine uneinheitliche Lo-
sung bestanden hétte. Der Gemeinde-
vorstand schliesst sich dem Beschluss
der Gemeinde Celerina an, womit allen
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern der
Gemeinde Bever auf die vom Re-
vierforstamt Celerina-Bever zum Ver-
kauf stehenden Produkte 15 Prozent
Rabatt gewdhrt wird. Eine Kumulation,
wenn mehrere Personen aus dem glei-
chen Haushalt bei einer der Ge-
meinden arbeiten, ist ausgeschlossen.
Gemeindevorstand und Kommissions-
mitglieder haben keinen Anspruch auf
Rabatt. Futterraufe Cuas: Diskussion/
Beschlussfassung; Die Jagerortsgruppe
mochte die Futterraufe Cuas Instand
stellen. Nachdem Schalenwildfiitte-
rungen gemadss Art. 29a des kantonalen
Jagdgesetzes (KJG) seit 1. Mai 2017 ver-
boten sind, kann die bestehende Futter-
raufe God Cuas (2787060 / 1158420)
instand gesetzt und diese kiinftig als
Materialdepot fiir die Jagerortsgruppe
Bever mit Auflagen umgenutzt werden.
Anderung im Schulratsprasidium;
Der Departementsvorsteher informiert

den Gemeindevorstand, dass sich der
Schulrat im Rahmen einer Klausurta-
gung entschieden hat, die Aufgaben im
Schulrat neu zu verteilen. Ab 1. Juli
2019 hat Daniel Pfister das Aktuariat
ibernommen und ist fiir den Bereich
Oberstufenschule zustdndig. Frank
Spreeuwers tibernimmt die personellen
Belange, Finanzen, Kommunikation
und die Belange der Unterstufe. Ursina
Rupp hat das Schulratsprasidium tiber-
nommen und pflegt vor allem Kon-
takte zum Kanton, Inspektorat etc.

Departement Finanzen, Sozialwe-
sen und Gesundheit: IKS: Genehmi-
gung Kredit 14500 Franken, 2. Phase
IKS/Abschluss; Die Curia Treuhand AG
hat die Offerte fiir die zweite Phase des
IKS/Abschluss eingereicht. Im Teilpaket
2 wiirden die jahrlichen Benutzungs-
gebtihren, der iibrige Ertrag, die Haus-
haltkosten, der tibrige Aufwand, die In-
frastruktur, Sachanlagen, Investitionen
sowie die Administration der IKS Doku-
mente und ein individualisierter IKS Ri-
sikobericht Inhalt bilden. Es wird mit
einer Umsetzung von 15 Halbtagen ge-
rechnet, die Kosten betragen 13500
Franken exkl. MwSt. Der Kredit von
14 500 Franken fiir die zweite Phase des
IKS wird zum jetzigen Zeitpunkt zu-
riickgestellt und vorerst die Erarbeitung
und Umsetzung der ersten Phase auf-
genommen.

Departement Tourismus, Abfallent-
sorgung, Polizei und iibrige Dienste:
Absperrkonzept Schiessanlage 300 Me-
ter Val Bever; Mit Schreiben vom 17. Ju-
ni wurde der Schiitzenverein ersucht,
der Gemeinde ein Absperrkonzept zur
Genehmigung einzugeben. Am 26. Ju-
ni reichte der Schiitzenverein Bever das
verlangte Konzept ein. Das Absperrkon-
zept des Schiitzenvereins Bever wird
mit Auflagen bewilligt. Konzept Info-
stellen 2020; Ein Fragebogen der Desti-
nation fiir das Konzept der Infostellen
ab dem Jahr 2020 wird beantwortet.
Von der Destination wird eine detail-
lierte Offerte fiir folgende Leistungen
einverlangt: Grundaufgabe, Tourismus-

koordinator 25 Prozent, digitaler Kiosk,
virtueller Schalter. Wanderwegbriicken
hintere Val Bever: Kredit/Kreditfreigabe
15000 Franken; In der hinteren Val Be-
ver ist eine Wanderwegbriicke durch
Schneedruck  beschddigt  worden
(Baumstamm von zwolf Meter Lange
am Stahlseil), eine weitere sollte neu er-
stellt werden, diejenige die ersetzt wer-
den soll, soll recycelt und an anderer
Stelle als Bachiibergang wieder platziert
werden. Dem Kreditbegehren {iber
15000 Franken fiir Reparaturen an Brii-
cken in der Val Bever wird stattgegeben.

Departement Verwaltung, Pla-
nung, Umwelt, Wasser und Abwasser:
Diverse Beitragsgesuche; Der Ge-
meindevorstand genehmigt folgendes
Beitragsgesuch: Bobteam Follador 3500
Franken (Kufensponsor Viererbob);
Wahlaufruf/Anordnung fiir den 1.
Wahlgang der Gesamterneuerungs-
wahlen; Mit Schreiben vom 15. Juli
2019 sind die Behorden der Gemeinde
Bever auf den 1. Wahlgang vom 15.
September fiir die Gesamterneuerungs-
wahlen hingewiesen worden. Bis zum
19. Juli sind keine Demissionen einge-
gangen. Die zur Wahl stehenden Behor-
den und Kommissionsmitglieder kon-
nen selbstredend nicht fir die
Auszdhlung beigezogen werden. Somit
sind Stimmberechtigte aus der Ge-
meinde Bever anzufragen, die mit dem
Gemeindeverwalter den 1. Wahlgang
der Gesamterneuerungswahlen durch-
fithren. Die Gemeindeverwaltung wird
angewiesen, drei Stimmberechtigte fiir
das Amt des Stimmenzihlers
zufragen. Der Gemeindevorstand be-
schliesst, den Stimmunterlagen keine
Kandidatenliste beizulegen, diese wird
am Schwarzen Brett und auf der Websi-
te der Gemeinde platziert.

Traktanden Gemeindeversammlung
vom 29. August; Folgende Traktanden
sind vorgesehen: Solidarbiirgschaft der
Gemeinden Celerina, Pontresina, Sa-
medan, Bever, La Punt, Madulain, Zuoz
und S-chanf zu Gunsten der Promulins
AG im Umfang von max. 53,5 Mio.

an-

Franken, Planungskredit 60000 Fran-
ken Landschaftsgestaltung im Peri-
meter Gravatscha (Verkehrssituation,
Hochwassersicherheit, Planungsstand-
ort Auenzentrum)

Region Maloja: Fortsetzung der Leis-
tungsvereinbarungen; Mit Zirkulati-
onsbeschluss vom 9. Juli 2019 hat der
Gemeindevorstand entschieden, fol-
gende Leistungsvereinbarungen mit
der Region Maloja fortsetzen zu wollen:
Abfallbewirtschaftung, Alters- und
Pflegeheim, Grundbuchamt, Musik-
schule Oberengadin, Regionalentwick-
lung, Tourismusdestination (Grund-
auftrag). Antrag  Schiitzenverein
betreffend Kosten Scheibenstand; Auf-
grund der Sanierung des Scheiben-
standes einigen sich Gemeindevor-
stand und der Vorstand des
Schiitzenvereins darauf, dass das Zelt
der Gemeinde fiir zwei Jahre fiir die Ver-
anstaltung rund um den 1. August kos-
tenlos zur Verfiigung gestellt wird. Da
die Gemeinde im Moment 13 Pflicht-
schiitzen aufweist, miisste diese die
Kosten der Bereitstellung fiir eine
Scheibe tragen (= 1/6 aller Kosten). Der
Schiitzenverein Bever wird aufgefordert
der Gemeinde ein Konzept vorzulegen,
wie zukiinftige Kosten aufgeteilt wer-
den sollen. Anschliessend soll an einer
gemeinsamen Sitzung ein Kostenver-
teiler fixiert werden. Abschluss einer
Cyberversicherung; Cyberkriminelle
sind an Geld, Daten und Unter-
nehmensgeheimnissen  interessiert.
Cyberattacken wie Phishing, Hacking
oder auch Erpressung konnen jedes
Unternehmen treffen. Der Betrieb
kann tiber langere Zeit lahmgelegt wer-
den, Daten konnen verloren gehen,
Programme nicht mehr aktiviert oder
genutzt werden. Der Broker der Ge-
meinde legte zwei Offerten fiir eine Cy-
berversicherung mit unterschiedlichen
Deckungen mit Prdmien zwischen
2500 Franken und 3053,40 Franken
vor. Der Gemeindevorstand verzichtet
auf den Abschluss einer Cyber-Ver-
sicherung. (rro)

Nouva constituziun dal cussagl cumiinel e spartiziun dals decasteris

Zuoz In occasiun da si-
as tschantedas diiraunt
il mais da ligl 2019 ho
il cussagl cumiinel da
Zuoz traunter oter decis
il seguaint:

Cussagl cumiinel, spartiziun dals
decasteris / nouva constituziun dal
cussagl: Illa tschanteda dals 3 ligl 2019
sun gnieus scumpartieus ils decasteris
scu segua:

President cumiinel, administraziun:
Andrea Gilli, vice-president Ramun
Ratti; Finanzas e provedimaint sociel:
Lucian Schucan, suppleant Andrea Gil-
li; Scoulas e cultura: Romeo Cusini,
suppleant Lucian Schucan; Turissem:
Ramun Ratti, suppleanta Ladina Tar-
nuzzer: Fabricas, planisaziun: Christian
Florin, suppleant Romeo Cusini; Puli-
zia, agricultura, alps e gods: Andrea Gil-
li, suppleant Luis A. Wieser; Vias e tra-
fic: Luis A. Wieser, suppleanta Ladina
Tarnuzzer; Provedimaint d’ova, chana-
lisaziun, pumpiers, igliiminaziun ed
immundizchas: Ladina Tarnuzzer, sup-
pleant Christian Florin.

Tschernas e scumpart da las grup-
pas dalavur e cumischiuns: Eir las dif-
ferentas gruppas da lavur e cu-

mischiuns sun gnidas discutedas ed
inua necessari adattedas. La cumpiglia-
ziun es publicheda stin www.zuoz.ch
suot la rubrica «vschinauncha».

Fabricas: Il cussagl cumiinel ho rela-
scho ils seguaints permiss da fabrica:

Jachen Koénz, Lugano: per la con-
strucziun da la chesa nr. 6, Mariol

Quality of Life AG, Zuoz: per miida-
maints vi dal proget da I’hotel cun gara-
scha, Chaunt da Crusch

Dario Verda, Agno: per la con-
strucziun d’iina nouva fnestra da tet,
Chesa Averts

Roman Grossrieder e Mena Bisaz, Zu-
oz: per la construcziun d’iina chesina
d’tiert, Via Nouva

Simon Salzgeber, S-chanf: per l'in-
grandimaint da la lingia da distanza per
transporter chalur siin differentas par-
cellas

Ches’Alva SA, Zuoz: a reguard sanazi-
un dal tet e serreda temporara da la Via
Dimvih diiraunt il temp da fabrica

Contrats da dret da passagi culla
SSZ AG, proget Albanas: La SSZ AG
prevezza d’ingrandir I'implaunt d’in-
naivamaint siin Albanas. Perque du-
mandan els divers drets da passagi tres
las parcellas 2435 e 2444 (Via d’Alba-

nas) per pudair passer cullas lingias
d’ova. Totelmaing vain traverseda la via
trais voutas siin tina lungezza da 14 me-
ters. Il cussagl es perinclet cul contrat e
cul agir, usche cha tel po gnir suottas-
crit tina vouta cha tuot ils proprietaris
pertuchos haun do lur acconsenti-
maint.

Agir sanaziun parkegi Chastlatsch:
Ad ho gieu 16 {in supral6 a reguard la sa-
naziun dal parkegi Chastlatsch e gnieu
elavuro iin nouv proget detaglio scu
nouva proposta. Quista prevezza cha
I’access da la garascha da las chesas da
la BG Blaisun vain fatta in betun e cha’l
rest da la plazza vain zuglio cun mate-
riel da reciclagi. Eir il chaunt chi maina
dal parkegi siill’'otezza da la Via Maistra
dess gnir sano cun betun e fat gnir main
stip. Tenor plan da quartier stu la BG
Blaisun surpiglier 50 pertschient dals
cuosts da la via d’access. Il cussagl deci-
da da deliber I'import necessari scu cre-
dit dal cussagl e d’invier las lavuors da
sanaziun.

Educaziun e cultura / Scoula da
musica Engiadin’Ota, differenza ren-
daquint: La situaziun finanziela da la
scoula da musica da I’Engiadin’Ota, chi
vain almanteda per iina granda part

tres il chantun Grischun e las vschi-
naunchas da la Regiun, ho do andit a
discussiuns. La scoula da musica vess da
pajer inavous in dabun a las vschi-
naunchas. Per Zuoz as discuorra d’iin
import da ca. 2500 francs. Il cussagl es
perinclet da renunzcher siin quist im-
port a favur da la scoula da musica, ma
be suot las cundiziuns cha vain fat iin
rendaquint detaglio, preschanto {ina
prognosa finanziela pel futur e cha la
cunvegna da prestaziun traunter la
scoula da musica e las vschinaunchas
vain surlavureda.

Infurmaziuns our da las tschantedas
da cumischiuns:

Trafic Somvih: La situaziun da trafic
in Somvih culs bgers camiuns chi vaun
sii e gio nu saja bod na supportabla pels
abitants. Our da quels motivs as ho co-
municho als impressaris cha la Via
Somvih po be gnir transida insii e cha
ingio es da fer adover da la Via Mariol e
Plagnoula, scha la grandezza dals cami-
uns permetta la circulaziun.

Turissem: La destinaziun ESTM AG
ho elavuro iin questiunari in connex
culla gestiun dals posts d’infurmaziun
aintils 10s. A Zuoz es previs tin uschedit
«Flagship Store», insembel culla Viafier

retica, la Posta ed eventuelmaing otras
spliertas. Per surmunter l’elavuraziun
d’tin concept cumplessiv fiiss da regler
la collavuraziun pels ans 2020 e 2021.
La dumanda es cu cha tuot quistas lez-
chas dessan gnir finanziedas in avegnir.
La clev da scumpart regiunela fiiss la ba-
sa optimela per scumpartir ils cuosts
siin tuot ils pertuchos in iin mod giisti-
ficho. Inavaunt es eir da surponderer
l'organisaziun e las lezchas dals coordi-
natuors turistics (siin basa operativa) e
dalas cumischiuns da turissem (siin ba-
sa strategica). Ils presidents cumiinels
dala Plaiv sun da l’avis d’optimer la col-
lavuraziun illa Plaiv e da reorganiser las
structuras existentas.

Funtaunas/reservuars: Las funtau-
nas ed ils reservuars d’ova sun per part
in fich nosch stedi. Una sanaziun di-
raunt ils prossems ans fo ab-
solutamaing dabsogn e stu gnir planise-
da in detagl.

Forderverein Sessellifte Zuoz: La ra-
dunanza generela dal Forderverein ho
decis da’s parteciper vi dal proget innai-
vamaint Albanas cun iin import da
350000 francs e da vulair giider cotres
eirin avegnir da mantegner la regiun da
skis per famiglias. (cd)
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Beste Bedingungen beim 40. Engadiner Sommerlauf. Das 25 Kilometer Rennen startete in Sils und fiihrte die Athleten, einer Perlenschnur gleich, dem Silvaplanersee entlang. Hinter der Rosette versteckt
sich eine Bildergalerie, welche Sie mit der Plus App anschauen kénnen.

Fotos: Daniel Zaugg

Rekorde, Jubiliden und eine kleine Uberraschung

2385 Laufer sorgten beim

40. Engadiner Sommerlauf fiir
einen neuen Teilnehmerrekord.
Rekorde purzelten auch bei den
Damenrennen und bei den
Herren diipierte ein Franzose die
afrikanischen Favoriten.

DANIEL ZAUGG

Sportberichterstatter gehen bei grossen
Laufsportveranstaltungen immer gerne
ausfithrlich auf die Wetterbedingungen
ein. Beim Engadiner Sommerlauf ist das
einfach. Das Wetter war gleich wie bei
den letzten 40 Austragungen. Einfach
schon. Nicht verwunderlich deshalb
die vielen frohlichen Gesichter der
gliicklichen Finisher, die im Ziel mit
der Sonne um die Wette strahlten.

Bei den Spitzenldufern hatte ein
Franzose am meisten Grund zur Freu-
de. Benjamin Choquert aus Nancy er-
hohte in der Steigung zum Stazerwald

T i S i
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in der Spitzengruppe das Tempo und
lief zur Uberraschung vieler gleich ei-
nen grossen Vorsprung heraus. Felfele
Tesfay aus Eritrea, tags zuvor noch sou-
verdner Sieger beim Vertical Som-
merlauf, verlor bis ins Ziel als Zweiter
beinahe zweieinhalb Minuten auf den
entfesselt laufenden Choquert.

Der Welt- und Europameister
Im Ziel zeigte sich dieser von seiner ei-
genen Leistung wenig tiberrascht: «Ich
habe mir den Sieg bei meiner ersten
Teilnahme durchaus zugetraut». Er sei
zwar seit zwei Wochen in St. Moritz im
Trainingslager, aber immerhin habe er
dieses Jahr bereits die Welt- und Eu-
ropameisterschaften im Duathlon ge-
wonnen, fiigte er augenzwinkernd an.
Etwas weniger gut lief das Rennen fiir
den Vierten des Vorjahres Max Knier
aus St.Moritz. Er beendete die 25 Kilo-
meter mit knapp neun Minuten Riick-
stand auf dem zehnten Rang.

Der Muragl-Lauf, die Kurzversion des
Sommerlaufes tiber 11,6 Kilometer von
Pontresina nach Samedan, wurde wie

By T R H-
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im Vorjahr eine Beute des Athiopiers
Tolossa Chengere. Riccardo Rancan aus
Uster auf Rang zwei und Micha Steiner
aus Samedan auf Rang drei komplettier-
ten das Podest. Chengere verpasste
beim Sieg seinen eigenen Rekord aus
dem Vorjahr nur knapp.

Neue Bestzeiten bei den Damen
Besser klappte die Rekordjagd bei den
Damen. Illaria Sabbatini aus Italien
sorgte bei ihrem Sieg beim Muragl-
Lauf, nach Eichholzer-Bott beim Ver-
tical, fiir den zweiten Rekord am Wo-
chenende. Hinter der Italienerin und
der Flumserin Michele Gantner freute
sich Fabiana Wieser aus Sent tiber den
dritten Rang.

Auch bei den etwas dlteren Teil-
nehmern sorgte ein Liufer fiir einen
neuen Rekord. Der gebiirtige Pon-
tresiner Martin Schifli, einer der drei
Jubilare (die EP/PL berichtete letzten
Donnerstag), ist namlich der einzige
Laufer, der alle Sommerldufe auf der
Langdistanz absolvierte und damit als
erster die 1000 Kilometer-Marke ge-

FT

knackt hat. Fiir die zweite Jubilarin, die
alle 40 gelaufen ist, Dorina Riedi, war
der Jubildumslauf vom Sonntag der
Schonste von allen, wie sie im Ziel
gliicklich verkiindete.

Musik und Kinderbetreuung

Das Organisationskomitee rund um
Prasidentin Anne-Marie Flammersfeld,
hatte beim Jubildaumslauf fiir die Liufe-
rinnen und Laufer einige Neuerungen
parat. So erfreute an vielen Orten ent-
lang des Laufes zum ersten Mal Live-
Musik die Athleten. Andererseits konn-
te das OK zum ersten Mal eine
Kinderbetreuung wahrend des Rennens
anbieten. Das Engadin Kid Sport Camp
sorgte bei den Sprosslingen lauf-
freudiger Eltern im Zielgeldnde fiir die
notige Unterhaltung und Verpflegung.
Ungewohnlich auch das Erinnerungs-
geschenk welches die Organisatoren
fir die Laufer im Ziel bereit hatten. An-
stelle des sonst immer und {iberall {ib-
lichen Shirts gab es eine Jutetasche und
ein kleines Fondue mit Gabel mit auf
den Heimweg.
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Mit 52 Jahren aufs Podest

Am Samstag fand der dritte Vertical
Sommerlauf von St.Moritz Dorf bis
hoch zum Start der Herrenabfahrt am
Piz Nair statt. Bei den Mdnnern landete
hinter dem Sieger Felfele Tesfay (Eri-
trea) und dem Melser Gerhard Schnei-
der, mit den Samednern Gianluca Wal-
pen, Niclas Steiger und Gian-Duri
Melcher, ein einheimisches Trio. Wal-
pen und Steiger gewinnen damit vor
Roman Alder aus Pontresina das Junio-
renrennen.

Flurina Eichholzer-Bott aus Zernez,
Siegerin in neuer Rekordzeit, und die
52-jahrige Sandra Parpan aus St. Moritz
als Zweite, sorgten bei den Damen fiir
einheimische  Spitzenplatzierungen.
Das Podest bei den Juniorinnen war Sa-
che der Wintersportlerinnen. Marina
Kilin (St.Moritz) verwies Anja Lozza
(Zuoz) und Fabienne Alder (Pontresina)
auf die Platze zwei und drei. (dz)

Ranglisten: engadiner-sommerlauf.ch

Teilnehmerrekord zum Jubildaum. Wahrend die meisten der Hobbylaufer noch die Seenlandschaft geniessen, befindet sich Sieger Benjamin Choquert kurz vor dem Ziel in Samedan.
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Uns gibt es auch so.
Folgen Sie uns!
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15. Silser Kunst- und
LiteraTourtage

Sils Im Zentrum der diesjihrigen Kunst-
und LiteraTourtage stehen die Aufent-
halte des Dichters Rainer Maria Rilke in
Sils und Soglio im Sommer 1919, also
vor genau einhundert Jahren. In Ge-
sprachen, Vortrdgen, Lesungen und auf
zwei Kulturwanderungen lernen sich die
Teilnehmenden, aber auch vier Frauen-
personlichkeiten naher kennen, die so-
wohl mit Rilke als auch mit Sils und dem
Oberengadin verbunden gewesen sind:
die Russin Lou Andreas-Salome, die Da-
nin Inga Junghanns, Anita Forrer aus
St.Gallen und Sidonie Nadherny von
Borutin aus Bohmen. Mirella Carbone
und Joachim Jung, die, wie jedes Jahr,
durch die dreitdgige Veranstaltung fiih-
ren, konnten das bekannte Dresdner
Trio «Wort contra Musik» sowie die Li-
teraturwissenschaftlerin Cornelia Pe-
chota fiir die Mitwirkung gewinnen.

Die Kunst- und LiteraTourtage finden
einmal mehr im stimmigen Ambiente
des Hotels Waldhaus statt wobei die Pro-
grammpunkte auch einzeln besucht
werden konnen. Als Veranstalter zeich-
nen das Kulturbiiro Kubus, Sils Touris-
mus und das Hotel Waldhaus Sils. Unter
anderem stehen Vortrige zum Aufent-
halt Rilkes in Sils und Soglio, zur un-
gewohnlichen Freundschaft mit Anita
Forrer, zur Zusammenarbeit mit Lou An-
dreas-Salomé oder zum Briefwechsel mit
Inga Junghanns auf dem Programm. Fer-
ner eine musikalisch untermalte Lesung,
ein literarischer Spaziergang durch Sils
Maria, Sils Baselgia und auf die Halbinsel
chaste oder auch eine Fiihrung durch die
Biblioteca Engiadinaisa. Am Freitag, 23.
August, findet eine Exkursion nach So-
glio statt, welche eine Lesung aus Rilkes
Briefen und Werken im Hotel Palazzo Sa-
lis vorsieht sowie einen Kulturspazier-
gang durch Soglio. (Einges.)

Infos unter: www.sils.ch/klt
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GRAND HOTEL KRONENHOF
PONTRESINA
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fine dining
@ kronenstiibli

Kreative Kostlichkeiten italienischer
Haute Cuisine und erlesene
Weinkultur im gemditlichen

Arvenholz-Ambiente.

Dienstag - Samstag ab 19.00 h,
16 Punkte GaultMillau

#kronenhofmoments - since 1848

T +41 81 830 30 30
info@kronenhof.com

www.kronenhof.com/gourmet
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Die Segel Champions-League-Trophae geht nach Australien

Schones Wetter alleine reicht den Seglerinnen und Seglern auf dem St. Moritzer-
see nicht. Sie brauchen auch gentgend Wind — und den hatten sie am vergange-
nen Wochenende bei der Sailing Champions League. Bei besten Bedingungen
kampften 24 Klubteams um den Sieg. Vier Boote schafften es ins Finale vom
Sonntag, wo die vielen Zuschauerinnen und Zuschauer packende Rennen zu se-
hen bekamen. Dabei zeigte sich das Team vom altehrwirdigen «Royal Sydney
Yacht Squadron» in bester Verfassung. Skip David Chapman war mit gemischten

Geflihlen nach St. Moritz gereist, lange war nicht klar, ob er eine Crew zusammen-
kriegt fur die Rennen. Dass nun gleich der Sieg resultierte, freute ihn umso mehr.
«Ich durfte auf ein grossartiges Team zahlen», gab er die Blumen seinen Mitseg-
lern Finn und Charlotte Alexander sowie Zac Quinlan weiter. Der zweite Rang ging
an das Team «Norddeutscher Regatta Verein» vor zwei danischen Teams. Mit die-
sem Sieg geht die Champions League-Trophae zum ersten Mal Uberhaupt in der
Geschichte an ein nicht-europaisches Land. (rs) Foto: Sailing Champions League

WETTERLAGE AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Anzeige

Eine Luftmassengrenze legt sich tagsiiber an die Alpen und wandert in ~ Mittwoch
der Folge nur langsam ostwérts weiter. Deshalb beschert der Dienstag °C
der ganzen Region Siidbiinden sehr wechselhaftes Wetter. Die Neigung

zu Regengiissen ist gross. % %g

PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DIENSTAG

Oft bewolkt mit einigen Regengiissen! Sonnige Auflockerungen sind
tagstiber durchaus méglich, wahrscheinlicher sind sie am Vormittag.
Insgesamt sind die Wolken heute aber (iberall recht dicht und es gibt
auch ein paar Regenschauer und vereinzelt sogar Gewitter. Besonders
spater am Tag konnen einige Regengiisse auch ausgiebiger sein. Die
Temperaturen sind aufgrund der recht kompakten Wolkendecke nicht
allzu hoch und erreichen am Nachmittag zumeist Werte zwischen 17
Grad im Oberengadin und bis zu 23 Grad im Bergell.

BERGWETTER

Sonnige Auflockerungen gibt es auf den Bergen nur zwischendurch und
auch nur fiir kurze Zeit. Oft ist es bewdlkt und manche Berggipfel stecken
zeitweise im Nebel. Zudem ist mit einigen Regenschauern und vereinzelt
sogar Gewittern zu rechnen. Dabei ist es aber weiterhin relativ warm.
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Donnerstag Freitag

MUSIC@CELERINA.CH

Jeden Mittwoch in Celerina. Meet you there.

21. August 2019

THE SURFERS
Bar Finale

Die Wellenreiter aus Rapperswil
kommen nach Celerina! Im Rahmen
der Konzertreihe music@celerina.ch
spielt die Band ,The Surfers“ morgen
am Mittwochabend ab 18.30 Uhr in
der Bar Finale. Seit 2014 sind Chrigel
Bosshard & Ralph Durrer musikalisch
gemeinsam unterwegs und reiten von
einer Welle zur néachsten. Die
anfangliche Idee als Duo zu
performen, aber dennoch wie eine
ganze Band zu klingen, wurde bis
heute verfolgt und weiterentwickelt.
Von Bryan Adams (iber Police bis
Pharrell  Williams - Das Duo
prasentiert ein breites Repertoire
einer Auswahl der besten Pop-Rock-
Covers aus vier  Jahrzehnten
Musikgeschichte.

3 T +4181 833 69 68
DIE TEMPERATUREN GESTERN UM 08.00 UHR AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (ST. MORITZ) Kongert
Sils-Maria (1803 m) 12° Sta. Maria (1390 m) 15°  piitwoch Donnerstag Freitag Onzert: ab 16.30 Uhr
Corvatsch (3315 m) 4° Buffalora (1970 m) 10° Freier Eintritt

[}
Samedan/Flugplatz (1705 m) 12° Vicosoprano (1067 m) 16° c
Scuol (1286 m) 13° Poschiavo/Robbia (1078 m) 16° 10

Motta Naluns (2142 m) 10° S8 17

°C °C
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